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M edeniyet kendisini mimari, sanat, kiltir, dil ve ilimle
var ederken cografyasina da tim bu unsurlara dair
6nemli igaretler birakir. Bu igaretler kimi zaman bir cami, kili-
se, saray, okul ve kopri olurken kimi zaman bir el yazmas: niis-
ha, kimi zaman ise bu maddi ve manevi isaretleri anlamlandir-
mamiz1 saglayan kilavuz méhiyetindeki kitibeler olmustur.
Kitabeler, tim bu saydigimiz tarihi isaretlerdeki anlami bazen
bizimle konugur gibi bazen de tarihe not diger gibi kaydeder.
Bazen ¢giitler veren bazen uyarilar yapan bazen de bilgiler ve-

ren kitabeler, tarihin bizimle konusan dili, yazan elidir.

Orhun Kitabeleri'nden bu yana insanlik tarihindeki yolculu-
gumuzun kilometre taglar1 sayilabilecek sayisiz kitdbe; Anado-
lu'nun ve t¢ kitada hukam sturdigimiz topraklarin en guzel
koselerini beklemektedir. Bu kitibeler gonil cografyamizin dil,
kiltur ve sanatla iglenmis sinir taglanidir. Bu taglar vesilesiyle
bazen ecdadimizla konugur, bazen onlardan égiitler dinler ba-

zen de bilgiler aliriz.
Macaristan boélgesi de Rumeli'nin diger bélgeleri kadar ol-
masa da Osmanli kitabelerinin bulundugu bir cografyadir. flk

olarak Evliyd Celebi tarafindan kayit altina alinan Macaris-
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tan’daki Osmanli kitibeleri daha sonra da 1976’da Ekrem Hak-
ki Ayverdi eliyle kayit altina alinmigtir. Bu elinizde tutmus ol-
dugunuz Macaristan’da Osmanh Kitdbeleri adli ¢aligma mimari
yapilara eklenmis kitibeler basta olmak tizere duvar yazilari1 da
dahil Macaristan boélgesindeki tum kitibeleri iceren ilk kitap

olarak kultur tarihgiligimiz i¢in 6nemli bir kazanimdur.

Gunumiuze ulagan kitibelerin, yerinde yahut miizelerde in-
celenmesi ve depolarda yer alan kitabelerin 6zel izinle fotog-
raflanmasi ve ginumize ulagsmayan kitibelerin de ¢esitli yayin-
lar taranarak tespit edilmesi yoluyla hazirlanan bu kiymetli
eserde, Macaristan’da bulunan 47 kitabe ile 50 duvar yazisina
ait detayh bilgiler yer almaktadir. Macaristan bolgesine dair
tarih ve kiltiir caligmalari i¢in kiymetli bir kaynaklik tegkil ede-
cegini umdugum bu eserin, Ekrem Hakki Ayverdi ve onun gibi
alanin diger ulu hocalarinin a¢tig yolun yolcularina rehberlik

etmesini niyaz ederim. Istifade edeni ziyade olsun.

Mehmet Nuri ERSOY

T.C. Kiltiir ve Turizm Bakani
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7 Im-i kitabet, diger adiyla epigrafi gibi mustakil bir bilim da-
linin konusu olan kitabeler, bir medeniyetin sanat, dil ve
tarih bilincini yansitmas: acisindan énemli bir belge ve kaynak
olarak insanlik tarihinin en énemli miraslarindandir. Térih ¢a-
ligmalarimiz arasinda 6zel bir yer edinmeye 19. yizyilin sonla-
rinda baslamis olan kitabe caligmalar ise 6zellikle Ismail Hakk:
Uzuncargili ve Ekrem Hakk: Ayverdi gibi kiymetli ilim ehlinin
6zel ilgi ve alakasiyla gelismis ve hak ettigi éneme kavugmusg-
tur. Anadolu’da ve goniil cografyamizda cimilerden medresele-
re, sifihanelerden mezarlhiklara uzanan genis bir yelpazede in-
san hayatinin merkezinde yer alan ¢ogu yapiya der¢ edilmis,
Tiirk-Islam medeniyeti icin birer igaret tas1 mahiyetinde, sayi-
s1z kitdbe 6rnegi mevcuttur.

Macaristan; Osmanl cografyasinin cesitli bolgelerinde ol-
dugu gibi silus ve talik hatla yazilmis Osmanli dénemine ait
kitabeleriyle Evliya Celebi'nin Seyahatndme’sinde tizerinde dur-
dugu bir cografyadir. Seyahatndme’sinde Macaristan’daki 15
kitabe ve 4 duvar yazisini kaydetmis olan biiyiik seyyahimiz, bu
anlamda ilm-i kitabetin piri ve bu elinizde tutmus oldugunuz

Macaristan’da Osmanl Kitdbeleri eserinin de ana kaynagidar.

Macaristan’da Osmanli déneminde ingd edilmis yap:

kitabeleri ile mezar tas: kitibeleri bagta olmak tizere mihrap,
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minber, samdan, dolap, top vb. tarih bildiren kitabeler ile mi-
mari yapilarda yer alan duvar yazilarini kapsayan bu envanter
caligmasy; Macaristan’da Osmanl déneminden sonrasina ait az
sayidaki ganimet kitibeleri, hatira taglar1 ve 20. yuzyil baglari-
na ait mezar taglarina ait bilgileri de icermektedir. Macaris-
tan’daki Osmanh kitabelerini bulundugu sehir, ait oldugu yap,
turi, tarihi ve gairiyle kayit altina alan bu eser, medeniyetimi-
zin goénul cografyamizdaki izlerini takip etmemizde yeni bir
imkan olarak Tirk kiiltir tarihi ve tarihgiligine bir armagani-

mizdar.

Osmanl’nin Macaristan’da yazdirdign 36 mimari yap:
kitabesi, 4 egya kitibesi ve 7 mezar tasi olmak tizere 47 kitabe
ile 50 duvar yazisinin yer aldig: bu ¢alismanin, Macaristan’daki
Osmanl dénemine ait kitabelerin timiini inceleyen ilk caligma
olmasiyla alana énemli bir katki sunacagini umuyoruz. Bu de-
gerli eserin meydana gelmesinde emegi gecenleri tebrik ediyor

ve eserin kiltir dinyamiza hayirli olmasini temenni ediyorum.

Abdullah EREN
YTB Bagkam
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GIRIsS

Lugatta “bindlarin kapr iistlerine, mezar taglarina vb. yerlere ko-
nan, tas veya mermer iizerine yazilmis veya kazilmis yazi” olarak
tanimlanan? kitabeler, binalarin bir nevi kimlik kartidir.

Kitabeler, mimari eserin tiri, banisi, inga veya tamir tarihi gi-
bi bilgileri ihtiva etmesinin yani sira yapildifi dénemin edebi
islibunu da yansittigindan mimarhik tarihi aragtirmalarinda
oldugu kadar ¢ogu zaman edebiyat ¢aligmalari icin de énemli

kaynak niteligindedir.?

Anadolu’'daki Tirk kitabeleriyle ilgili ilk toplu calismalar, Is-
mail Hakki Uzuncarsili ve smail Hakki Konyal'nin kaynak
eserleridir. Rumeli'nde ise Mehmed Mujezinovi¢’in 3 ciltlik Is-
lamska epigrafika u Bosni i Hercegovini eseri Bosna Hersek’teki
Osmanh kitabelerini toplu olarak inceleyen ilk caligmadir. Ek-
rem Hakk: Ayverdi'nin 4 ciltlik Avrupa’da Osmanli Mimari Eser-
leri kulliyat1 da mimari eserlerle birlikte yap: kitabelerini de
kapsamaktadir. Mehmet Titinci'nin Cezayir, Kudiis, Arna-
vutluk, Karadag, Ukrayna, Moldova, Rusya ve Giircistan’1 kap-
sayan eserleri de Anadolu digindaki Tiirk kitabeleri i¢in envan-
ter niteligindedir.

Merhtm Semavi Eyice, 1977 de bir sempozyum i¢in gittigi Ro-
manya’da gezi esnasinda iki satirlik bir cegme kitabesine denk
gelir. Bu kitabeyi negrettigi makalesinin son béliminde yurt-
disindaki kitabeler tzerine yapilmasi gereken calismalarin

6nemini goyle anlatir®:

Romanya’min Golesti kasabasinda tesadiifen rastladigimiz

bu kiigiik tarih hatiras: bizi rahmetli fsmail Hakki Uzuncar-

sil'min Tiirk kiiltiir tarihine yaptigi bagka bir hizmeti daha 1. Kubbealtu Lugatr:
lugatim.com/s/kitabe
hatirlatmaktadir ki bu da onun en énemli eserlerinden olan 2. Kitabe calismalariyla ilgili kaynakga

igin bkz. Ozkurt-Tiifek¢ioglu 2009
3. Eyice 1979

MACARISTAN DA OSMANLI KITABELERI 17
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Kitabeler'dir... Bu ¢alismanin bir benzeri de bugiinkii sinir-
larimizin diginda kalan eserler ve dolayisiyla kitabeler igin
yapilmalydi. Bu ¢alisma hizli bir kaybolma tehlikesi karsi-
sinda oldugundan belki de acele olarak ele alinmay: gerekti-
riyordu. Buna da ne yazik ki hichir vakit girisilmedi. Sadece
bazi yabana arastirmacilar arasinda birkagi yabanc mem-
leketlerdeki Tiirk kitabelerine dair makaleler yayimladilar.
Baylece Polonyali bir Tiirkolog, Bulgaristan’da rastladig:
bazi Osmanh devri Tiirk kitabelerini yayimlamak suretiyle
tamtmus oldu. Goniil ister ki rahmetli Ismail Hakki Uzun-
¢arsili Hoca’'min tam yarim yiizyil once bagslattigi bu calisma
yeniden canlansin, hizlansin ve yalmz Tiirkiye'deki degil,
fakat yabana memleketlerde kalanlar da derlenerek bir
corpus halinde yayimlansin. Iste bizim Golesti'de buldugu-
muz kiigiik tarih hatirast da béyle bir calismarn mayasina

katilmig bir damlaciktan ibarettir.

Merhtim Semavi Eyice’'nin bahsettigi, bugiinki milli sinirlari-
miz diginda kalan Tirk kitibelerine ait envanter hazirlamak
niyetiyle bu calismaya basladik. Macaristan’da bir buguk asir
siren Osmanli déneminde ingd edilen yapilara ait kitibeler,
kitabeli mezar taslari, muzelerde yer alan kitabeler ve cesitli
yayinlardan tespit edilen kitabeleri de dahil ederek bir calisma
olugturduk. Osmanl déneminden sonra Macaristan’a taginan
ganimet kitabeleriyle Avusturya-Macaristan imparatorlugu ile
miittefik oldugumuz Birinci Diinya Savag: yillarina ait az say1-
daki son doénem kitabelerini ekledik. Bu ¢aligmaya bazilan
tarih de bildiren duvar yazilarini da dahil ederek Macaris-
tan’da yer alan Osmanl kitibelerinin bir envanterini hazirla-

mis olduk.

Bagta caligmamizin ana kaynaklarinin miellifleri olan Evliya
Celebi’yi ve Ekrem Hakk: Ayverdi'yi rahmetle aniyorum. Ayri-
ca agagidaki baglikta ismini zikrettigim eser sahiplerine miite-
sekkirim.

Bu kitap hazirlanirken hem arazi caligmasi esnasinda hem de
sonrasinda pek ¢ok kisinin destegi oldu. Kitapta inceledigimiz;
Mehmed Alemdir Cegmesi'ne ait kitdbenin resmini Zalae-

gerszeg Miizeleri Genel Muduri Bélint Havasi Bey'den, Rémer

MACARISTAN'DA OSMANLI KITABELERI



Fléris Miizesi'nin deposunda yer alan Hatice Hanim’'in mezar
taginin resimlerini de Sn. Zsolt Szalai’den aldik. Hizli cevaplar

ve destekleri icin kendilerine tegekkiir ederim.

Osmanl déneminde minire olarak kullanilan Pecuy’daki ka-
tedralin ¢an kulesindeki tamir kitabesini gorebilmek i¢cin uzun
siiren izin siirecini bizim i¢in takip edip kuleye birlikte ¢iktigi-
miz Macar dostlarimiz Baldzs Szakonyi'ye ve Attila Uveges'e

minnettarim.

Sokollu Mustafa Paga’nin Veli Bey Ilicasindaki kitabesini ince-
lememiz i¢in izin aldigimiz hastane yoneticilerinden Sn.
Zoltan Fekete’ye ve birlikte gittigimiz aziz dost Emre Saral’a

da mitegekkirim.

Arazi caligmas: sonrasinda da kitibe metinlerinin bazilarim
Hasan Fevzi Ciigen, Ali Kila ve Tevfik Bildik Bey'ler kontrol

ettiler, kendilerine tegekkiir ederim.

Macaristan’daki aragtirmalarimizi dizi kitaplar halinde yayin-
layan bagta YTB Bagkan: Sn. Abdullah Eren Bey olmak tuzere,
Bagkan Yardimcis1 Sn. Murat Kazanc Bey’e, Daire Bagkani Sn.
Zilgaip Akkus Bey’e ve kitabin her agamasin titizlikle kontrol

eden Sn. Yeliz Oz Hanim’a miitegekkirim.

Kitapta adi gecen eserleri Macaristan’a 2014’ten beri yaptigi-
miz muhtelif seyahatlerde gérip inceleme firsatimiz oldu. Bu-
dapeste ve Estergon seyahatlerini birlikte yaptigimiz sevgili
esim Burcu Hanim’a ve oglum Omer Faruk’a da manevi des-

teklerinden dolayr mutegekkirim.

Osmanh serhaddindeki ecdad yadigarlarini tedkik edip bu ¢a-
lismay: tamamlamay1 nasip eden Cenidb-1 Allah’a siikrediyo-

rum.

Mehmet Emin YILMAZ
Ankara, 2025
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MACARISTAN’DA OSMANLI KiTABELERI

Macaristan’daki Osmanl kitdbeleri i¢cin en énemli kaynak Ev-
liyd Celebinin meshur Seyahatndmesidir. Kendine has islu-
buyla gezip gérdugi yerleri kaleme alan seyyah, Macaristan’da
mimari eserlere ait 15 kitabe ile 4 duvar yazisin1 kaydetmistir.
Evliyd Celebi'nin bildirdigi bu kitabelerden yalnizca Veli Bey
Ilicasr'na ait kitabenin gunumize ulagtigini digiinirsek; Seya-
hatndme’nin kitabe tarihi bakimindan da énemi anlagilmakta-

dir.

Miiezzinliginin yani sira hattathik ve hakkiklik mahareti de
olan Evliya Celebi, yapilara ait kitdbeleri bildirmek i¢in bilhas-
sa ugragmig; sur duvari veya burg kitabeleri gibi mesafeden do-
lay1 yuksekte kaldigi icin okuyamadig: yazilari kaydetmeye
gayret etmigtir. Budin’de Tuna kenarindaki Ali Pasa Tabya-
st'nin kitdbesini képri tizerinden net olarak goremeyince kayi-
ga binerek tabyaya iyice yaklagip kitdbe metnini okudugunu
Seyahatndmesinde yazmgtr.

Evliya Celebi'nin son iki misrasini bildirdigi Veli Bey Ilicasi'min
kitabesi giintimiize ulagmugtir. Uzerinde en ¢ok arastirma ya-
pilan kitdbe olan bu eser, hamamin giris mekininda sergilen-
mekte olup, seyyahin bildirdigi metni teyit etmektedir. Veli
Bey Ilicasi'na ait kitabe, F. X. Linzbauer’in dikkati sayesinde
yok olmaktan kurtulmustur. Linzbauer, kitdbeyi hem yok ol-
maktan korumus hem de estampajimi alarak belgelemigtir.
Sultan Abdiilaziz’in ziyareti i¢in hazirlanan Budin Rehberi'nde

de bu kitabenin estampaji yer almaktadir.

Macaristan'in Osmanh hikimiyetinden ¢iktig: 1687'de Uyvar
ve Budin’e gelen Hollandali seyyah Jakob Tollius, gérdiigu baz:
kitabeleri iki levha halinde negretmigtir. Jakob Tollius'un kita-
b1 liiminden sonra 1700'de Amsterdam’da Epistolae Itinera-

ria adiyla yayinlanmigtir. Tollius, Budin Kalesi, Hac1 Sefer

MACARISTAN DA OSMANLI KITABELERI
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2. Tollius 1700

3. Bkz. Tiitiinct 2011

4. Bkz. Yilmaz 2021

5. Omer Feridun 1913a, 1913b
6. Foerk 1918

7. Huseyin Namik 1929, 1929a-b
8. Fehér 1958

9. Gulpan 1968

Camii, Sultan Sileyman Camii ile Uyvar'da iki camideki
kitdbelerin ¢izimini yapmugtir. Epistolae Itineraria’da Uyvar'da
Evliya Celebinin verdigi kitibe metninin birebir ¢izimi yer al-
maktadir.? Bu durum, kitdbe aragtirmalarinda Evliyd Celebi
Seyahatnamesi'nin guvenilir bir kaynak oldugunu géstermek-

tedir.?

Budin’de Mimar Sinan'in eseri olan Mustafa Paga Camii'nin
Viyana'ya gotirilen kitabesini, meghur Osmanh tarihgisi
Hammer'in 1809’da yayinladif1 estampaj fotograf ile belirle-
yebildik.4

Macar asilli Omer Feridun Bey, 1913’te Archaeologiai
Ertesits’de Budin’deki Kasim Pasa ve Mahmud Pasa’nin kitabe-

lerini fotograflariyla birlikte Macarca olarak yayimlamigtir.®

1918'de mimar Erné Foerk’in, Macaristan’daki Osmanli eser-
lerinin rolévelerini iceren albiimiinde; Temegvar'daki bazi
kitabe ve mezar taglari ile Budin’deki Veli Bey Ilicasimin

kitdbesine ait ¢izim yer almaktadir.’

1929'da Avusturya simir1 yakinlarindaki Gaston’a giden Hise-
yin Namik Orkun, buradaki kilisede ve bir evde gordigu dort
kitadbeyi mektuplar halinde hem Tirk hem de Macar gazetele-

rinde yayimlayarak tanitmigtir.”

Géza Fehér, 1958'de Folia Archeologica’da Fransizca olarak neg-
rettigi makalesinde; Milli Miize’de yer alan Siyavug Pasa’nin
kitabesi, Gocseji Miizesindeki Mehmed Alemdair Cegmesinin
kitdbesi ile Rémer Fléris Muzesi'nde yer alan Hatice Hamim'in

mezar tagi kitabesini incelemigtir.?

Cevdet Culpan, 1968'de Belgelerle Tiirk Tarihi Dergisindeki
makalesinde Tayyip Gokbilgin ve Géza Fehér'in yardimiyla el-
de ettigini bildirdigi yedi kitdbeyi yayimlamigtir.® Bu kitabeler;
Budin’de Veli Bey, Kasim Paga, Mahmud Paga ve Siyavug Paga-
larin kitabeleri ile Goécseji Miizesindeki ¢esme kitabesi ve

Rémer Fléris Miizesi'ndeki mezar tagidir.

Macaristan’daki Osmanl kitabelerine dair en 6nemli kaynak-
lardan biri de Ekrem Hakki Ayverdinin killiyatidir. Ayverdi,
Avrupa’da Osmanli Mimari Eserleri killiyitinin 1977’de yayin-

lanan ilk cildinde Macaristan’daki mimari eserleri kaleme alir-
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EVLiYA CELEBI’NiN BiLDiRDiGi KITABELER

Ali Paga Tabyasi, Gazi Ahmed Bey Turbesi, Kizilelma Sarayz,

Budin (5) Paga Saray1 ve Veli Bey Ilicas1
Egri Kiiciik Paga Camii
Estergon (2) Kizilelma Camii ve Mahkeme Camii
Istolni Belgrad Silleyman Han Camii
Kanije Kanije Kalesi
Pecuy Haa Hiiseyin Camii
Sigetvar (2) Ali Paga Camii ve Mustafa Paga Tabyas:
Siklog Omer Aga Sebili
Uyvar IV. Mehmed Han Camii
EVLiYA CELEBI’NiN BiLDiRDiGi DUVAR YAZILARI
Budin (3) Kizilelma Sarayi, Gerz ilyas Baba Tekkesi ve Giil Baba Tiirbesi
Cankurtaran Dervig Pagazade Turbesi

ken ilgili bolumlerde kitibeleri de negretmistir. 12 kitidbenin
metnini yazan Ayverdi, Tirk kiltiiriine ve bilhassa hat sanati-
nin inceliklerine vakif birisi olarak yazilarin degerlendirmele-
rini de yapmugtir.

Gy6z6 GerS'niin Estergon’daki kitibeleri inceledigi makalesi,
Pil Lévei ve Mehmet Emin Yilmaz'in Gaston’daki kitibelerle

ilgili makéleleri konunun diger kaynaklaridur.

Macaristan’daki Turk eserlerinde yer alan ve biytk bir kism1
giniumiize ulagsmamg duvar yazilarimi, Mihadly Haas, Jézsef
Dolenecz ve Hammer'in 19. yuzyila ait yayinlarindan 6greni-
yoruz.!0 Sigetvar ve Pecuy'daki Sultan Sileyman Camilerine
Evliya Celebi'nin yazdif: el yazilarindan bu miellifler siyesin-
de haberdar olduk. Evliya Celebi, Seyahatndme’de bu eserleri

anlatmasina ragmen yaz1 yazdigini belirtmemistir.

Macaristan’da Budapeste, Egri, Ersek ve Yanik'taki ¢esitli mii-

zelerde teghir edilen veya depolarda muhafaza edilen dokuz

10. Bkz. Dolenecz 1891, Haas 1845,

kitabe tespit edilmistir. Budapeste Tarih Mizesinde sergile- = " “°0 4 1847
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MACARISTAN’DAKi OSMANLI KiTABELERi

KITABENIN TURU ADEDI
Insa kitabesi 17
Tamir kitabesi 12
Mihrap yazisi

Yapi kitabeleri (36
apt kitabeleri (36) Minber yazis1

4
1
Dolap yazis1 1
Hatira kitabesi 1
Samdan kitabesi 2

2

7

Esya kitabeleri (4) Top kitabesi

Mezar tagi kitabeleri

KITABE TOPLAMI 47
Duvar yazilan 50

TOPLAM KITABE + YAZI 97

nen Kisim Paga Kulesi'ne ait kitdbenin replikas: yaptirilarak
eski yerine tekrar asilmigtir. Giill Baba Miuzesinde de Evliya
Celebinin yazdigi siirin yeniden yazilmig bir levhas: teghir
edilmektedir.

Hazirladigimiz envanterde; mimari yapilara ait, ingd / tamir
kitabeleri, mihrap, minber ve dolap yazilari, samdan ve top gi-
bi egyalarla mezar taglarina ait toplam 47 kitabe ile 50 duvar

yazis1 yer almaktadur.

Bu kitabeler icinde en eskisi Kizilelma Sarayr'nin timir kitibe-
si olup H. 928 / M. 1521-1522 tarihlidir. Osmanh dénemine
ait en yeni tarihli bini kitibesi ise Budin Kalesi'ndeki Mah-
mud Paga Kulesinin H. 1079 / M. 1668-1669 tarihli inga
kitdbesidir. Budapeste Miusluiman Mezarligrndaki M. 1919
tarihli Hatice Hanmim'in mezar tagi da Osmanlh devrinde Os-
manl alfabesiyle yazilan en son kitdbedir.

Bini kitabeleri i¢inde; Estergon Kalesi'ndeki kitabe, Pecuy'da
buyiik katedralin ¢an kulesindeki tamir kitabesi ve Sigetvar'da
Tirbek Kilisesinde asili hatira kitibesi 6zgin yerinde duran
¢ 6rnektir. Bu ti¢ kitAbenin de Macaristan’in fatihi Sultan Si-
leyman ile iligkili olmas: dikkat ¢ekicidir. Veli Bey Ilicasinin

kitabesi de guntmuze ulagmig olup; hamamin i¢ mekininda

MACARISTAN'DA OSMANLI KITABELERI



AIT OLDUGU

KITABENIN

MACARISTAN’DAKI MUZELERDE BULUNAN OSMANLI KiTABELERI

NO ESER TURU BULUNDUGU MUZE

1 Giil Baba Samdan Budapeste’de
Turbesi kitabeleri Giil Baba Miizesi'nde, teghirde
Istolni Belgrad e 1t . Budapeste'de

2 Kalesi Tamir kitabesi Macar Milli Miizesi'nde, teghirde
Kasim Paga C Budapeste’de

3 Kulesi Inga kitabesi Tarih Mizesi'nde, teghirde
Mahmud Paga C Budapeste’'de

4 Kulesi Inga kitabesi Macar Milli Mizesi'nde, teghirde
Siyavus Pasa « + 1..a. .  Budapeste'de

> Tabyasi Tamir kitabesi Macar Milli Miizesi'nde, teghirde
Top oy Budapeste’de

6 Kitabesi Top kitabesi Askeri Tarih Muzesi'nde, teghirde
Top Al Egri'de

7 Kitabesi Top kitabesi Kale Miizesi'nde, teghirde

8 Mehmed Alemdar tns kitabesi Ersek’te
Cesmesi ? Gocseji Miizesi deposunda
Hatice Hamim’'in Yanik’ta

Mezar tas:

Mezar Tas1

Rémer Fléris Miizesi deposunda

teshir edilmektedir. Diger kitdbeler ya yok olmus ya da miize-

lere kaldirilmigtir.

Bu calismada hatira kitdbesi olarak isimlendirdigimiz; biri bina
kitabesi biri de mezar tagi olmak tizere iki 6rnek bulunmakta-
dir. Bunlardan ilki, Sigetvar'daki Turbek Kilisesine Ahmed
Hikmet Bey’in sehbender oldugu dénemde 1912’de asilan Sul-
tan Sileyman’in vefit yerini bildiren kitdbedir. Diger hatira
kitabesi ise Abdurrahman Abdi Paga’min sehit oldugu yere
1926 yiinda Macar Devleti tarafindan yaptirilan sembolik
mezar tagidir. Bu kitibelerin ikisinde de hem eski Tirkce hem

de Macarca yazihdur.

Bir diger kitabe taru de ganimet kitdbeleri olup, Avusturyalila-

rin Belgrad’ iggal ettiklerinde oradan ganimet olarak getirdik-
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Mustafa Paga Camii'nin Vi-
yana'ya gotiiriilen kitdbesinin

estampaji (Hammer'den)

leri kitdbe ve mezar taglarini ifade etmektedir. Cogu Viyana'ya
gotirilen bu kitdbelerden bazilari Gaston, Yanik ve Ersek’te
yer almaktadir. Benzer sekilde Budin’de Mimar Sinan’in eseri
olan Mustafa Paga Camii'nin kitabesi de sékilerek Viyana'ya
gotirulmisgtar.

Macaristan’daki Osmanl mezar taglar icinde (ganimet olarak
getirilenler hari¢) giinimiize ulagan kitabeli tek mezar tas: Ka-
nije’de olup Mustafa Aga’ya aittir. Ekrem Hakki Ayverdi,
1976’da Pecuy’daki incelemeleri esnasinda muzede oyma yazi-
l1 bir mezar tag1 gérdugini ancak tarihsiz, hatti ¢irkin ve ka-
vuksuz oldugundan mezar tagini ¢aligmaya dahil etmedigini
not etmistir (Ayverdi 1/220). 2024’teki incelemelerimizde Ay-

verdi'nin bahsettigi bu tas1 géremedik.

Sigetvar’daki Sultan Stleyman Camii ile
Pecuy’daki Yakovali Hasan Paga Camii'nin
giris kapilarinin tzerinde kitabe yerleri
bulunmasina ragmen kitabeleri gintmii-
ze ulagmamigtir. Her iki kitdbe de Bu-
din’deki Mustafa Paga Camiinde oldugu
gibi Osmanli hikimiyetinden sonra kilise
olarak kullanildiklar1 dénemde yerinden

sokillmiis olmahidir.

16. ve 17. asirlarda divan edebiyatinda

sikca kullanilan tirih digtirme sanatinin
ornekleri Macaristan’daki kitabelerde de gérilmektedir. Ince-
ledigimiz 36 bina kitabesinin 17’sinde ebcedle tarih diguril-
mugtir. Divan gairlerinin, giirin son misrasinda digiiriilen ta-
rihten énce mahlasini séyleme gelenegi burada da gérilmek-
tedir. Macaristan’da ebcedle tarih digirilen kitabelerde,
Sidki, Haddi, Hamid, Ahmedi, Veli ve Omri mahlash sairlerin
siirleri yer almaktadur.
Macaristan’daki kitdbeler, Osmanl cografyasinin diger yerle-
rinde oldugu gibi ¢ogunlukla siiliis ve talik hatla yazilmigtir.
Sigetvar’da Tirbek Kilisesindeki 1912 tarihli hatira kitabesi
rika hatla yazilan tek yap: kitabesidir.
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Kitabelerde ¢cogunlukla teknik olarak kabartma yaz: kullanilir-
ken Macaristan’daki begs kitidbede oyma tercih edilmistir. Ka-
bartma tekniginde yazinin etrafindaki alan geride, harfler 6n-
de olurken oyma tekniginde ise harfler oyularak yazilmakta-
dir. Estergon’daki Kelime-i Tevhid ve Sultan Stleyman’in
kitabesi, Budin’deki Siyavus Pasa kitabesi, Pecuy daki katedral-
de yer alan tamir kitabesi ile Istolni Belgrad kale kitabesi oyma

yazili 6rneklerdir.

Ekrem Hakki Ayverdi, Avrupa’da Osmanh Mimari Eserleri kul-
liyAtinda Macaristan’daki kitabelerle ilgili genel degerlendir-

mesinde s6yle demektedir:*°

“Macaristan’da Tiirk hiisn-i hattina, yani
yaz giizelligine, tesadiif ettik, diyemeyiz.
Anlagilan buraya iyi hattatlar pek gelme- |
migtir... Hat san’ati i¢cin bu diyarda bir
ustadlik silsilesi teessiis edememistir...
Iste Budin’de Veli Bey Hamam kitabest,
okunmast noksan kalmaya mahkim Pol-
ga (?) Kalesi ve Istolni Belgrad oyma ki-
tabeleri, giizel yazi degil, ¢irkin ve ¢ok ku- i
surludur. Buna Estergon’da, kale kapist |
ustiindeki Kelime-i Tevhid'i de ildve ede- | BEEE
biliriz. Onun da tek tek harfi, yazilis1 ve :
istifi ¢ok hatahdir. Yalmz Budin'deki
Kasim Paga Kulesi kitdbesi birazcik, Mahmud Pagsa Bur-

Veli Bey Ilicasi’min kitabesi
(1867, Linzbauer’'den)

cu'nun talik kitdbesine daha iyice denebilir. Estergon’daki
Sultan Siileyman’in kiigiik kap: kitdbesi ise yer yer harf, ya-
zilis, istif itibdriyle onlardan ¢ok ileridir. Bunun noksam

bazalit tag iistiine, oyma, kazima olarak yazilmis olmas-
dir”

Estergon’daki Sultan Siilleyman kitabesiyle ilgili Macar aragtir-
macilarin yaymlarini inceleyen Ayverdi, tespit ettigi okuma
hatalarini hos gérerek Macarlara tegekkirlerini séyle bildir-
migtir:1?

“...Kitabe iki degil, tek satirdir; Tiirkce yazida siiliis istifi

malumdur. Harfler satira uymaz; istifin ahengine gore iist-
10. Ayverdi 1/168, 171, 220

ten alta iner veya alttan tiste ¢ikar. Okumak icin gdsterilen 11, Ayverdi 1/168
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himmetten dolayr Macar alimlerine miitesekkiriz, siiliis ya-
zimin besiginde sallanmadiklar: halde bu kadar alaka sdyan
-1 hayrettir. Biz onlara yerden goge hak veriyoruz. Kim bilir,
biz de béyle fahis olmasa da Macarlari iirkiitecek ne kusur-
lar yaptik? Meseld imld yanhglar irtikab ettik? Kim bilir,
kag harfin iistiine hatal isaret koyduk. Ve en miihimi biitiin
bibliyografyayr ve aym ehemmiyette olarak satir satir tam
terctimeyi temin etmekteki imkdnsizliklardan dolayi, me-
seld kag sehrin Tiirkcesinden Macarca karsiligim bulmakta
ve dbidelerin tam tafsilatim bildirmekte noksan ve kusuru-
muz oldu? Bunlarin bagislanacagim biliyoruz. Zird arada
su fark dsikdrdir; bizim Hungarolog olmak iddiamiz yoktur,
ancak géniilden Macarologuz; bu miigkil isin altina girmeye
de o sevda ile kuvvet bulduk.”
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Sultan Siileyman'in Estergon'daki kitabesi (2024)

‘,é:.n‘ 3 . E :

Estergon’da Kelime-i Tevhid yazil kitdbe Pecuy Katedrali'ndeki
(1960, G. Geré'den) tamir kitabesi (2024)

Milli Miize'de sergilenen Sahbaz Pasa’nin Milli Miize'de sergilenen Siyavus Pasa’nin
tamir kitabesi (2015) tamir kitabesi (2015)

Macaristan’da oyma teknigiyle yapilan kitdbeler
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NO

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

MACARISTAN’DAKI OSMANLI KiTABELERI LiSTESi (I)

SEHIR

Budin-Pegste
Budin-Pegte
Budin-Pegte
Budin-Pegte
Budin-Pegste
Budin-Pegste
Budin-Pegte
Budin-Pegte
Budin-Pegte
Budin-Peste
Budin-Pegste
Budin-Pegte
Budin-Pegte
Budin-Pegte
Budin-Pegste
Budin-Pegste
Budin-Pegte
Budin-Pegte
Budin-Pegste
Budin-Pegste
Cankurtaran

Egri

ADI

Abdurrahman Abdi Paga'nin
Mezar Tas1

Ali Paga Tabyasi

Budin Kalesi

Gazi Ahmed Bey Tiirbesi
Gazi Gerz ilyas Baba Tekkesi
Gul Baba Tiirbesi

Gul Baba Turbesi

Haa Sefer Camii

Hatice Hanim’in Mezar Tas1
Kasim Paga Kulesi
Kizilelma Saray1 (I)
Kizilelma Saray: (II)
Mahmud Paga Kulesi
Mustafa Paga Camii

Pasa Saray1

Peste Ulu Camii

Siyavug Paga Tabyas1

Sultan Siilleyman Camii

Top Kitabesi

Veli Bey Ilicas1

Dervig Pagazade Tiirbesi

Kiigiik Paga Camii

30 MACARISTAN'DA OSMANLI KITABELERI

TURU

Mezar tag1 / Hatira kitabesi
Insa kitabesi

Tamir kitabesi

Insa kitabesi

Duvar yazisi

Duvar yazisi

Samdan kitabeleri / TAmir
kitabesi

Mihrap kitabesi
Mezar tag1

Insa kitabesi
Tamir kitabesi
Duvar yazis1
Insa kitabesi
Insa kitabesi
Tamir kitabesi
Duvar yazisi
Tamir kitabesi
Minber kitabesi
Top kitabesi
Insa kitabesi
Duvar yazisi

Insa kitabesi



SAIRI

Evliya
Celebi
Evliya
Celebi

Sidki

Haddi

Dervis

EBCED TARiHi

1686 /1926

Tarihsiz

Tarihsiz

H.1032 / M.1622-1623
Tarihsiz [1663]

Tarihsiz [1663]

H.1334 /M.1916

Tarihsiz

H.1335/R.1337 /M. 1919
H.1078 / M.1667

H. 928 /M. 1521-1522
Tarihsiz [H. 948 / M. 1541]
H.1079 / M.1668-1669
H.977 / M.1569-1570
H.1065 / M.1654-1655
Tarihsiz

H.1059 / M.1649

Tarihsiz [H. 948 / M. 1541]
H.1095 / M.1683-1684
H.982 / M.1574-1575
H.1004 / M.1595-1596

H.1023 / M.1614-1615

BILGI

Ozgiin yerinde

Kayip

Kayip

Kayip

Kayip

Kayip

Gul Baba Muzesinde
Kayip

Musliman Mezarhgi'nda
Budapeste Tarih Miizesinde
Kayip

Kayip

Macar Milli Miizesi'nde
Bilinmiyor

Kayip

Ozgiin yerinde

Macar Milli Miizesi'nde
Kayip

Askeri Tarih Miizesinde
Veli Bey Ihcasr’'nda
Kayip

Kayip
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NO

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

MACARISTAN’DAKI OSMANLI KiTABELERI LisTESi (II)

SEHIR

Egri

Ersek
Estergon
Estergon
Estergon
Estergon
Estergon
Gaston
Gaston
Gaston
Gaston

Istolni Belgrad
Istolni Belgrad
Istolni Belgrad
Kanije

Kanije
Kapogvar
Kapogvar
Peguy

Peguy

Peguy

Peguy

ADI

Top Kitabesi

Mehmed Alemdar Cesmesi
Estergon Kalesi (I)
Estergon Kalesi (II)
Kizilelma Camii

Mahkeme Camii

Piri Aga'nin Yazis1

Ali Paga Camii

izzet Mehmed Pasa’nin Mezar
Tas1

Mustafa Paga Cesmesi
Stleyman Aga Hayrati
Istolni Belgrad Kalesi
Siilleyman Han Camii
Mescid / Tekke / Mescid
Kanije Kalesi

Mustafa Aga'nin Mezar Tag1
Ali Hale'nin Mezar Tag:
Hamis oglu Halit'in Mezar Tag1
Gazi Kasim Paga Camii

Gazi Kasim Paga Camii

Gazi Kasim Paga Camii

Hac Huseyin Camii
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TURU

Top kitabesi
Insa kitabesi
Insa kitabesi

Tamir kitabesi

Dolap kitabesi / TAmir

kitabesi

Insa kitabesi
Duvar yazis1
Tamir kitabesi
Mezar tag1
Insa kitabesi
Insa kitabesi
Tamir kitabesi
Tamir kitabesi
Duvar yazis1
Tamir kitabesi
Mezar tas1
Mezar tag1
Mezar tag1
Duvar yazisi I
Duvar yazis1 II
Mihrap yazis1

Insa kitabesi



SAIRI

Hamid

Ahmedi

EBCED TARiHi

+

+

H. Safer 1005 / M. Eylul-Ekim 1596
H.1173 / M.1759-1760
Tarihsiz [H.950 / M.1543]
Tarihsiz

Tarihsiz [H. 950 / M. 1543]
Tarihsiz

H.1002 / M.1594

18.yy

H.13 R 1198/ M. 6 Mart 1784
H.1106 / M.1794-1795
H.1157 / M.1744-1745
H.1070 / M.1659-1660
H.1022 / M.1613-1614
Tarihsiz

H.1071 / M.1661

H.1084 / M.1673-1674
14.11.1912

07.02.1913

Tarihsiz

Tarihsiz

Tarihsiz

H.1028 / M.1618-1619

BILGI

Kale muzesinde
Gocseji Muzeum envanterinde
Ozgiin yerinde
Bilinmiyor

Kayip

Kayip

Ozgiin yerinde

Kayip

Gaston Kilisesinde
Kayip

Gaston Kilisesi'nde
Macar Milli Miizesi'nde
Kayip

Ozgiin yerinde

Kayip

Aziz Josef Kilisesinde
Ozgiin yerinde

Ozgiin yerinde

Ozgiin yerinde

Ozgiin yerinde

Ozgitin yerinde

Kayip
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NO

45

46

47

48

68

69

70

71

72

73

74

75

76

85

90

93

94

95

96

97

MACARISTAN’DAKI OSMANLI KiTABELERI LisTEsi (III)

SEHIR
Peguy
Pecuy
Pecuy
Pecuy
Peguy
Peguy
Pecuy
Pecuy
Sigetvar
Sigetvar
Sigetvar
Sigetvar
Sigetvar
Sigetvar
Sigetvar
Sigetvar
Siklog
Uyvar
Uyvar

Yanik

ADI

Idris Baba Tiirbesi

Sultan Siilleyman Camii
Sultan Siilleyman Camii
Sultan Siilleyman Camii
Yakoval: Hasan Paga Camii
Yakovali Hasan Paga Camii
Yakoval: Hasan Paga Camii
Yakovali Hasan Paga Camii
Ali Paga Camii

Mustafa Paga Tabyas:
Sultan Siileyman Camii
Sultan Siilleyman Camii
Sultan Siilleyman Camii
Sultan Siilleyman Camii
Sultan Siileyman Camii
Turbek Kilisesi

Omer Aga Sebili

IV. Mehmed Han Camii
Ismi Bilinmeyen Bir Cami

Hatice Hanim’in Mezar Tas1
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TURU

Samdan kitabeleri
Téamir kitabesi

Duvar yazis1

Duvar yazilar1 (20 adet)
Insa kitabesi

Duvar yazisi I

Duvar yazis1 I

Mihrap yazis1

Insa kitabesi

Tamir kitabesi

Insa kitabesi

Duvar yazis1

9 Duvar yazisi (Tirkge)
5 Duvar yazisi (Farsca)
3 Duvar yazisi (Arapga)
Hatira kitabesi

Insa kitabesi

Téamir kitabesi

Mihrap kitabesi

Mezar tag1



SAIRI

Evliya
Celebi

Veli

Evliya
Celebi

Omri

EBCED TARiHi

21 Sevval 1252, 29 Ocak 1837
Tarihsiz [1631]

H.1074 / M. 1663

Tarihsiz [16. yy]

1633’ten sonra

Tarihsiz [1633 sonrasi]
Tarihsiz [1633 sonrasi]
Tarihsiz [1633 sonrasi]

H. 987/ M.1579-1580
H.981 / M.1573-1574
H.974 /M. 1566 (?)
H.1074 /M. 1663

Tarihsiz [16. yy]

Tarihsiz [16. yy]

Tarihsiz [16. yy]
H.1331/M.1912

H.1051 / M.1641-1642
H.1074 /M. 1663

Tarihsiz [H. 1074 / M. 1663]

H.15R.1199/ M. 22 Tem.1785

BILGI

Ozgiin yerinde
Ozgiin yerinde
Kayip

Kayip

Kayip

Ozgiin yerinde
Ozgiin yerinde
Ozgiin yerinde
Kayip

Kayip

Kayip

Kayip

Kismen kayip
Kayip

Kayip

Ozgiin yerinde
Kayip

Kayip

Kayip

Roémer Fléris Miizesi'nde
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BUDIN ve PESTE
BUDAPEST




Abdurrahman Abdi Paga’nin Mezar Tas1

Kitabenin Yeri Budin Kalesi

Kitabenin Tura Mezar tas1 / Hatira kitdbesi

Tarihi 1686 /1926

Durumu Ozgiin yerinde duruyor

Kaynakca Ayverdi 1/132, Yilmaz 2023a: 377-378

Budin'in son beylerbeyi olan Abdurrahman Abdi Pasa, 1686’daki kusatmada
16.000 kadar Turk askeriyle sehri iki buguk ay savundu. Yetmis yaglarinda bulunan
Abdi Paga bu ¢arpigmalar sirasinda sehit dugtii. Abdi Paga’nin sehit oldugu yer ola-
rak bilinen Budin Kalesi'nin Siyavug Pagsa Kulesi'nin i¢ kismindaki diizlige, Macar-
lar tarafindan Tirkce ve Macarca yazili bir mezar tag: konulmustur. Bu tagin 6n yi-

ziinde yer alan eski harfli Tiirkce yaz: goyledir:

Budin Vilayeti'nin son vélisi vezir Arnavud
Abdurrahman Abdi Pasa 1686 senesi eyliiliin

ikisinde ba’dezzuhr is bu mahal civarinda sehid olmusdur.
Rahmetullahi aleyh

1926’da Kalman Zsille tarafindan tasarlanan mezar taginin arka yiizinde yer alan
Latin harfli Turkce metin de soyledir: “145 yillik Tiirk egemenliginin son Buda Valisi
Abdurrahman Abdi Arnavut Pasa bu yerin yakiminda 1686 Eyliil ayimn 2. giinii 6gleden

sonra yasamumun 70. yiinda maktul diistii. Kahraman diigmandi. Rahat uyusun.”

Abdurrahman Abdi Pasa’nin mezar tagt (2024)
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Abdurrahman Abdi Pasa’min mezar tasinin 6niindeki Macarca levha (2024)
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Ali Pasa Tabyas:

Kitabenin Yeri Budin varosu
Kitabenin Turu Insa kitabesi
Tarihi Tarihsiz

Durumu Kayp

Kaynakca Evliya Celebi 6/318

Ali Paga Tabyasi, Budin ile Peste arasindaki ahsap képruniin baginda, Budin varosu-
nu cevreleyen sur duvarlar: tizerindeki tabyalardandir. Evliya Celebi, bu tabyanin

kitabesini nasil kaydettigini s6yle bildirmektedir:

“Bu tabyamin Tuna’ya bakar gogstinde dort kise beyaz mermer iizerine siiliis yaz ile bir
yazi var, ama uzak mesdfe olmakla ne tiir bir yaz oldugunu anlayamadim. Hemen hakir

bir kayiga binip varip okudugum tabyamn tarihi budur:

Bi-hamdillah yine Sultan Siileyman rihu sad oldu
Yapildi sol stittin-1 sedd Ali Pasa zamaninda
Budur Hak’dan ricamiz Feyziyd ol gdzi-i dinin
Hildfinda olanlar can vere begr i giimaninda

diye bu ebydtlar terkim olunmusgtur. Sene (...)"

Hem kitabede tarih bulunmamasindan hem de Budin’in alinmasindan Evliya Cele-
bi'nin ziyaretine kadar gecen siirede Hadim Ali Pagsa, Kalaylikoz Ali Pasa ve Ka-
dizade Ali Paga’lar ikiser uiger defa Beylerbeyligi yaptiklarindan dolay: kitdbede adi

gecen tabyay1 hangi Ali Paga’nin ne zaman yaptirdif1 tespit edilmemistir.

Budin varosunda Su Kulesi, Ali Pasa Tabyast (Kirnuzi catili kulelerin arasinda)
ve Hac1 Sefer Camii (1686, Hallart)
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Budin Kalesi

Kitabenin Yeri Budin Kalesi

Kitabenin Tira Tamir kitdbesi (?)

Tarihi Térihsiz

Durumu Kayp

Kaynakca Tollius 1700: 198, Ttittincii 2011: 649

1687’de Budin’e gelen Hollandali seyyah Jacob Tollius, ikinci kale kapisinin tstiin-
de oldugunu (muhtemelen i¢ kale kapis1) belirterek bir Kelime-i Tevhid ve onun al-
tindaki ziilfikdr betimlemesini ¢izmigtir. Tollius, kilian altina daire i¢inde Allah,
Muhammed, Ebu Bekir, Osman, Hasan ve Hiiseyin isimlerini yazmistir. Omer ve
Ali isimlerinin eksik oldugunu digindigimiizde Tollius'un yazdig: alt: isimle bir-
likte sekiz etmektedir. Bu isimler, Kelime-i Tevhid'in etrafindaki sekiz adet daire ¢i-

ziminin icinde olmalidir.

Budze fipra Portam {ecundam Arcis.
0 o g
LAY P
0o, O O O
6 ibidem ab altero latere.
/
0o
7 8 ' 9 a0 T S

Budin Kalesi kitdbesi (1687, Tollius)
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Gazi Ahmed Bey Tiirbesi

Kitabenin Yeri Budin Kalesi

Kitabenin Turu Insa kitabesi

Tarihi H.1032/M.1622-1623

Durumu Kayp

Kaynakca Evliya Celebi 6/313, Yilmaz 2023a: 362-363

Gazi Ahmed Bey Turbesi, Budin Kalesi'nde Paga Saray1 Camii'nin avlu kapis: 6nin-
de yer aliyordu. Ekrem Hakki Ayverdi, tiirbenin ilbasan Sancak Beyi Ahmed Bey’e
ait olabilecegini bildirmektedir. Tturbenin kapis: tizerindeki kitabesini Evliya Celebi
kaydetmigtir:

Azm-i giilzdr-1 cindn ettikde Bari yar ola

Evc-i a’'layt bu yil Ahmed Bey etti dsiyan

Sene (...)
Evliya Celebi'nin sene kismini bog birakarak bildirdigi beyitteki son misranin ebced
hesabiyla kargilig1 1032’yi verir ki bu da miladi 1622/23’e denk gelmektedir:

sl P el eal d s el s
362 415 75 48 122 10
1 1 [t <2 1 1
& | 300 < | 400 c 8 5|6 ) 56
s | 10 2l a - | 40 s | 10 J |30 z | 3
1 s | 10 24 J |30 1
o | 50 <2 s | 10
4120 s | 10
Toplam 1032

Budin'de Pasa Saray: Camii
oniinde Ahmed Bey Tiirbesi # 14

(1686, G. D. Fontana) |t ®
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Gazi Gerz ilyas Baba Tekkesi

Kitabenin Yeri Budin

Kitabenin Tura Duvar yazist

Tarihi Téarihsiz [1663]

Durumu Kayp

Kaynakca Evliya Celebi 6/327, 338, Yilmaz 2023a: 364-365

Gazi Gerz {lyas Baba Tekkesi, Budin Kalesi'nin giineyinde, Gellert Tepesi olarak bili-
nen yerde yer aliyordu. Osmanli déneminde bu tepede bir palankanin bulundugu
bilinmektedir. Ludwig Nicolaus von Hallart, 1686 tarihli kugsatma graviiriinde Gerz
flyas Tepesi'ndeki palankay1 ¢izmistir. Bu palanka icinde, cami, tekke ve tiirbe bulu-
nuyordu. Ginumuzde bu yapilardan hicbir iz kalmadif tepe, turistlerin seyir teras:
olarak kullanilmaktadr.
Evliya Celebi, flyas Baba'nin menakibini aktarip tekkeyi kisaca anlattiktan sonra,
tekkenin kible duvarinda iri yaziyla kendi beytini yazdigin bildirir:

Miicahid fi-sebilillah idi her demde Gerz Ilyas

Amin rityabr icin bize rehber ola Hizr Ilyas
Evliya Celebi, Seyahatndme’'nin sonraki sayfalarinda beytini farkl olarak tekrar et-
mistir:

Miicahid fi sebilillah idi her demde Gerz Ilyas

Amin riyabin olsun bize rehber ola Hizr [lyas.

Diger Misra:

Amin rityabina olsun bize yar ola Hizir [lyas.
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Gerz .flyas Baba Tekkesi (1638, Matthdus Merian)
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Giil Baba Tiirbesi (I)

Kitabenin Yeri Budin

Kitabenin Tura Duvar yazist

Tarihi Téarihsiz [1663]

Durumu Kayp

Kaynakca Evliya Celebi 6/325-326, Yilmaz 2023a: 232

1663’te Budin’e gelen Evliya Celebi, Giil Baba Turbesi'ni ziyaret edip turbenin kapi

kanadina yazdig: beyitleri Seyahatndme’sinde soyle kaleme almigtir:

“Hazret-i Giil Baba, Yedi Cennet gibi ¢icekli bir tepe iizerinde bir kursun ortilii yiiksek
kubbe icinde yatmaktadir. Sandukast yesil ¢uha ile értilii, miibarek basinda nurlu Bek-
tasi taci var ve cevresi tiirlii tiirlii giizel yazili Kur'dn-1 Kerimler ile stislenmistir. Hatta
biitiin ziydretgilere, fukaralari ve yalin ayak bast kabak canlart her gelen kimseye giilsuyu
dagitip micmereler ile tid ve amber yakip adamin dimagim kokulandirirlar. Bu sultan Bu-
din’in gozciisiidiir, himmetleri hazir ve ndzir ola... Allah rahmet eylesin. Siir:

Agik-1 sadikimm etdim ziyaret ben geda

Builbiil-i giiya gibi etsem figan ey Giil Baba
Diger miinasip beyt:

Sen giil giil-i giilzdr-1 hakikatde dedemsin

Aktab-1 Budin Giilli Baba kdn-1 keremsin
Miinasip dortliik:

Merkad-i pakine yiiziinii siiren

Degil elbet tehi o sah-1 gedd

Merzifon'dan geliip vatan dutdu

Seh Siileymdn zamdm Giilli Baba

Bu gibi kirik dokiik siirlerimizi ¢irkin yazimizia tiirbesinin kutlu kapisi kapaklarina kiis-

tahga yazip miibarek ruhlarina bir Yasin-i Serif okuduk. Allah sirrint aziz etsin.”

Budapeste’de 2018’de agilan Gul Baba Miizesi'nde, Evliya Celebi'nin Giil Baba Tiir-

besi'nin kapisina yazdig: beyitler sergilenmektedir.
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Evliya Celebi’'nin Giil Baba Tiirbesi'nin kapisina yazdign beyitler
(2018, Giil Baba Miizesi, Hattat: Esra Vatansever Sigman)
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Giil Baba Tiirbesi (II)

Kitabenin Yeri Budin

Kitabenin Tura Samdan kitdbesi

Tarihi H.1334/M.1916

Durumu Giil Baba Miizesi'nde sergileniyor
Kaynakca Yilmaz 2023a: 238

Gul Baba Tirbesi'nde I. Dinya Savas: yillarinda Pegte Bagsehbenderi Ahmed Hik-
met Bey'in gayretiyle Ser-Mimar Kemaleddin Bey’in refakat ettigi bir onarim yapil-
migtir. Bu onarimdan sonra, Evkaf-1 Himayan Nezareti tarafindan 1916’da Gul Ba-
ba Tiurbesi i¢in; bir cift iglemeli bakir sgamdan, sedef kakmali sehpa ve rahle ile bu-

hurdan Istanbul’da 6zel olarak imal ettirilip Budapeste’ye gonderilmistir.

Bu egyalardan samdanlarin tizerinde iki ayr1 kartus icinde kitdbe bulunmaktadir.
Bir kartusta “Evkaf-1 Hiimdytan Nezdreti, [stanbul”, diger kartus icinde “Giil Baba Tiir-
besi, 1334” yazilidir. Bu yazinin altinda kigciik bir sekilde “Hakk: Usta, Siileymadniye

Dékmeciler” yazihdar.

Bu egyalar giiniimiizde tiirbenin yanindaki Giil Baba Miizesi'nin dérdincii salonun-
da teghir edilmektedir.

Giil Baba Tiirbesi'nin samdan kitabeleri
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Miizede sergilenen Giil Baba Tiirbesi'nin samdanlari (2018)
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Haci Sefer Camii

Kitabenin Yeri Budin varosu

Kitabenin Tura Mihrap kitdbesi

Tarihi Tarihsiz
Durumu Kayp
Kaynakca Tollius 1700: 198, Tittincii 2011: 647

1687’de Budin’e gelen Hollandali seyyah Jacob Tollius, Budin ile Peste’yi baglayan
képriniin yanindaki cdmide yazilar gérmiis ve ¢izimini yapmigtir. Tollius'un ¢izi-
minde, cerceve icine alinmis Kelime-i Tevhid ile Allah, Muhammed, Ebu Bekir ve Omer
yazilar1 bulunmaktadar.

17. yuzyil gravirleri ile Ekrem Hakk: Ayverdi'nin yayimladigi Budin’in Osmanl ha-
ritasina baktigimizda (Ayverdi 1/86), bu caminin Hac Sefer Camii oldugu anlagil-

maktadir.

Budsze ad introitum chor: Mofchexe
g{uat elt ad Pontem,

”&M

L:;’Q\Sdﬁ

Haci Sefer Camii'nin mihrap kitabesi ve yazilari (1687, Tollius)
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Hatice Hanim’in Mezar Tas1

Kitabenin Yeri Budapeste Miisliiman Mezarlig
Kitabenin Turu Mezar tast kitabesi

Tarihi H.1335/R.1337 /M. 1919
Durumu Ozgiin yerinde duruyor
Kaynakca Yilmaz 2023a: 452-453

Sokollu Mehmed Paga’nin torunlarindan Hatice Hanim'in kabri Pegte’deki Miislu-
man mezarhi@indadir. Kabir tizerinde eski Tiirkce ve Macarca yazili iki tag bulun-
maktadir. 5 Nisan 1335 (5/4/1919) tarihli mezar taginin okunusu séyledir:

Hiive'l hallakil baki / sabik sadrazam / Sehid Sokullu Mehmed Pasa /

zevcesi [smihan Sultan / ahvadindan Kerim Pasa /

kerimesi Binbagi Nedim / Bey'in zevcesi Hatice / harumn rihigiin /
Fétiha / 5 Nisan 1335-1337

Hatice Hanmim'in mezar tagt (2023)
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Kasim Pasa Kulesi

Kitabenin Yeri Budin Kalesi
Kitabenin Tiri Insa kitabesi
Tarihi H.1078/M.1667
Durumu

Kaynakca

Budapeste Tarih Miizesi'nde sergileniyor
Omer Feridun 1913b, Culpan 1968, Ayverdi 1/140

Kasim Paga Kulesi'nin kitibesi, Budapeste Tarih Muzesi'nde sergilenmektedir. 93 x

65 cm olgiilerinde, sulus hatla yazilmis kitabe sekiz satir olup her bir satir kartus

icine alnmigtir. Kabartma teknigiyle yazilan kitdbenin okunusu séyledir:

Habbeza fazl-1 [lahi hamd ola dergdhina
Hassaten sahan-1 Islam: muzaffer eyleyiip
......... Han gazi kim

Tahtgah-1 Ungiiriis bi-misl ve hemtd kal'a
Hazret-i Paga-i Kasim sdhib-i ndm ve ma’delet

Kild: bu sedd-i sadidi ayn-1 a’daya haif
Nabhl-i él-i devlet-i Osmén ola daim vehif
Eyledi mimar agaya miilk-ii serhaddi teklif
Itdi bir destur-i miistahkem zehi kdr-1 nazif
Ol vezirii muhtesem ol daver-i tab’t miinif

Kal'a-i Budin’e revnak virdi yapdi kulleyi  Ola eltaf1 Hiidd’ya mazhar ol zat-1 serif

Avn-i Hakkla soyledim Sidki bunun tarihini 1078

Vaka'a t-tahri
AT Kulle-i Kaf a miigabihtir bu biinydad-1 latif fi sene

Kasim Paga Kulesi, kalede ova tarafina a¢ilan kapinin yaninda yer almaktadir. Kule-
nin banisi, Cerrah Kdsim Paga olup Nisan 1666 ile Mayis 1667 yillar1 arasinda Budin
Beylerbeyligi yapmigtir. Bu kitabenin replikasi yaptirilarak yanina Macarca tercii-

mesiyle birlikte kuleye tekrar konulmustur.

Késim Paga kitdbesinin 1913’teki
kirik hali (Omer Feridun’dan)
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Kasim Paga kitabesi (2015)
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Kéasim Paga kitdbesinin replikast (2015)
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Kizilelma Sarayi (I)

Kitabenin Yeri Budin Kalesi

Kitabenin Tura Tamir kitdbesi

Tarihi H.928/M.1521-1522
Durumu Kayp

Kaynakca Evliya Celebi 6/307-310

Evliyd Celebi, Budin Kalesindeki Kizilelma Sarayi’min mekanlarini kendine has
iislibuyla uzun uzun anlattiktan sonra yeryiiziinde buna denk saray olmadigini, sa-
dece kdfiristan diyarinda degil Belh, Buhara, Hint, Yemen, Misir, Irak, Sam, Haleb
ve Ram’da Kizilelma Saray: adiyla bilinen saray sebebiyle Budin’e Kizilelma denildi-
gini anlatir. Sarayin buyiik divanhéinesinde iri hat ile yazilmig mermer kitabesinde

de bunun yazil oldugunu vurgulayip kitdbe metnini bildirir:

Ey seh kralin bagrin tir-i gama deldirdin
Ol kéfir-i bed-hiiyu kend'éziine bildirdin
(.) D)) )LD (L) dedi tarih
Sahim Kizilelma'yi ay-vayile doldurdun
Sene 928

Budin Kalesi (1686, 1686, Hallart)

Kizilelma Saray
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Kizilelma Saray: (II)

Kitabenin Yeri Budin Kalesi

Kitabenin Tara Duvar yazist

Tarihi Tarihsiz [H. 948 / M. 1541]
Durumu Kayp

Kaynakca Evliya Celebi 6/294

Evliya Celebi, Budin Kalesi'ndeki Kizilelma Sarayr'ni anlatirken, sarayin adalet yeri
oldugunu vurgular ve Sultan Siilleyman’in bizzat sarayin duvarina yazdig: beyiti bil-
dirir:

Gaziler meskenidir bunda begim gayr olmaz

Bunda zulm eyleyenin dkibeti hayr olmaz

Seyyah, Sultan Siileyman’in bu beyitin altina “Bir saatlik adalet, yetmis senelik
ibadetten hayirlidir.” (33he dis (pras e i dels Jae) hadisini yazdigini ekler.

MACARISTAN DA OSMANLI KITABELERI

55



Mahmud Pasa Kulesi

Kitabenin Yeri Budin Kalesi

Kitabenin Turu Insa kitabesi

Tarihi H.1079/M.1668-1669

Durumu Macar Milli Miizesi'nde sergileniyor

Kaynakca Omer Feridun 1913a, Gulpan 1968, Ayverdi 1/143

Mahmud Paga Kulesi'nin kitibesi, Macar Milli Miizesi'nde teghir edilmekte olup 67
x 67 cm ebatindadir. Kogelerinde birer giilbezek yer alan, talik hatla kabartma ola-
rak yazilmig kitdbenin okunusu séyledir:

Asaf-1 cem iktidar ii hafiz-1 miilk-i Budin

Ol vezir-i akibet Mahmud u sdhib-i iz-ii cdh

Burc-i haverden nisane itdi bir kule bind

Oldu bu cay-1 ferdh reskdver-i sad mihr-ii mdh

Hagre dek gormez fend pes ¢arh idiib tdrih dna

Barekallah kulle-i burc-i kamer buld: pendh

Fisene 1079

Kitabenin son satir1 ebced hesabiyla 1079 rakamini vermektedir:

barekillah kulle burc kamer bulds penih  toplam
289 + 135 + 205 + 340 + 52 + 58 =1079

- 2 A | 100 = 2 & | 100 — 2 - 2

| 1 J | 30 5 200 A | 40 5| 6 o 50

5| 200 : | s z 3 5 | 200 J | 30 Lo

El a0 4 4 5 5

| 1 = | 10

J | s

d a0

o 5

Mahmud Paga Kulesi, kalenin Giil Baba tarafina bakan Be¢ Kapisi ile Erdel Kulesi
arasinda yer almaktadir. Kulenin banisi, Maglayli Mahmud Paga olup 1667-1670
yillar1 arasinda Budin Beylerbeyligi yapmusgtur.
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Mahmud Paga Kulesi (2015)
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Mahmud Paga’mn kitabesi (1913, Omer Feridun’dan)
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Mahmud Paga’nuin Milli Miize'de sergilenen kitdbesi (2015)
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Mustafa Paga Camii

Kitabenin Yeri

Kitabenin Tira

Budin varosu

Insa kitabesi

Tarihi H.977/M.1569-1570
Durumu Bilinmiyor
Kaynakca Hammer 1809, Yilmaz 2021: 746-750

Sokollu ailesinden Budin Beylerbeyi olup 6nce makbul sonra maktul olan Mustafa Paga, 12
yil idare ettigi Budin’de Tuna kenarinda cAmi, medrese, muallimhane, sebil ve tiirbe yaptur-
mugtir. Cami ve tiirbenin Mimar Sinan’a ait oldugu Tezkiretiil-Ebniye, Tezkiretiil-Biinyan ve
Tuhfetiil-Mi'marin’de kayithdr.

Budin’de Osmanl hakimiyetinden sonra cimisinin kitibesi sckiilerek Habsburglar tarafin-
dan savag ganimeti olarak Viyana'ya goturilmis, cdminin yerine kilise (Aziz Anna Kilisesi /
Felsévizivarosi Szent Anna templom) ing4 edilmigtir.

Osmanh tarih¢isi Hammer, Fundgruben Des Orients (Sark'in Hazineleri) dergisinin ilk dl-
dinde 1809 yihnda Viyana imparatorluk Kiitiiphanesinde goriip inceledigi Budin'den geti-
rilen bu kitabeyi bakir levhaya estampajim alarak resmini yayimlamgtir. Her satin ikiger
kartus i¢cine alinmms, etrafi ¢icek desenleriyle miizeyyen tg satirhk kitdbenin metni soyledir:

Mustafa Paga miiriivvet mddeni sahib-i makam

Ana rizi ola Hak'dan cennet igre sidr-1 sdh

Ma’bed-i ins ii melek derkar-i Gaffarii’z-ziiniib

Mecma’-i esndy-i immet dilgasa-yi kiblegdh

Gayb-1 hatifden erigdi bu makdmn tdrihi

Secdegah-1 bab-1 rahmet cami’-i abd-i [lah
Kitdbenin son satir1 ebced hesabiyla 977 rakamini vermektedir. Bu tarihin miladi
kargiligi 1569/1570°e denk gelmektedir ki vakfiyenin dizenlenmesinden 9-10 yil

oncesine aittir.

secdegah bab rahmet cAmi abd ilah toplam
98 + 5 + 648 + 114 + 76 + 36 =977
o | 60 o2 ,J200 L] 3 ¢ | 70 B
z 3 b1 | 8 1 < 2 J| 30
s | o4 o2 .| 4 - | 40 S| 4 .| 5
s 5 < | 400 70
Kl 20
| 1
B 5
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Mustafa Pasa Camii’nin Viyana'ya gétiiriilen kitabesinin estampaji (Hammer'den)
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Paga Saray1

Kitabenin Yeri

Kitabenin Tira

Tarihi

Durumu

Kaynakca

Budin Kalesi

Téamir kitdbesi
H.1065/M.1654-1655
Kayp

Evliya Celebi 6/304

Evliya Celebi, Budin Kalesi'ni anlatirken Paga Saray’min Orta Hisar'in kuzeyinde

kale duvari iizerinde bulundugunu, 200 odal: sarayin dar avlulu ve bir hamaml ol-

dugunu aktarir. Seyyah, Kara Murad Pagsa’nin bu saray1 genislettigini, divanhanesi-

nin duvarinda bu tamiri anlatan kitibe yer aldigini bildirir:

Eyd ey memleket-pira besdret ehl-i Islam’a

Miibarek-bad u ferrith-bad hurrem hem-¢iinin bada

Huda dad eyleyip munzdm dedi Haddi dna tdrih

Adaletle Murad Pasa saray: eyledi ihya

Sene 1065

Budin Kalesi'nde Pasa Saray1 (1686, Charles de Juvigny)
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Peste Ulu Camii

Kitabenin Yeri Pegte

Kitabenin Tara Duvar yazist

Tarihi Tarihsiz

Durumu Ozgiin yerinde

Kaynakca Kovacs 2023, Yilmaz 2024: 70

Osmanh déneminde Cami-i Kebir veya Ulu Cami ismiyle anilan Meryem Ana Kilise-
si, sehrin Pegte yakasinda, Erzsébet Képrisi'niin yaninda yer almaktadir. Peste’nin
fethinden sonra Sultan Stleyman adina kiliseden cimiye déntstirilerek yanina bir

minare eklenmigtir. Osmanl déneminden sonra tekrar kiliseye ¢evrilmistir.

2023 yilinda yapilan restorasyonda, kilisenin i¢ mekaninda eserin cAmi olarak kul-
lanildig1 déneme ait bir kap: aqikligi ile siva tizerine yazilmig Allah, Muhammed, Ali

yazili kalem isi ortaya cikartilmigtir. Kilisede yapilan restorasyonda bir de kitabe

bulundugu bildirilmigtir.

Pegte Ulu Camii'ndeki yazi (Kovacs 2023’ten)
ve son restorasyonda ortaya ¢ikartilan
Osmanli kemeri (2024)
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Siyavus Pasa Tabyasi

Kitabenin Yeri Budin Kalesi

Kitabenin Turi Tamir kitdbesi

Tarihi H.1059/ M.1649

Durumu Budapeste Milli Miizesi'nde sergileniyor

Kaynakca Ayverdi 1/140, Culpan 1968, Fehér 1958: 173-175

Macar Milli Miizesinde bulunan bu kitdbe Siyavus Paga’'min tamiriyle ilgili olup
1059 tarihlidir. Macaristan’daki kitabeler icinde okunmasi en zor olan budur. Cev-

det Culpan 1968’deki makalesinde metni su sekilde vermigtir:

1059 / Halife-i riy-i zemin eyydm-1/ Devlet-i Sultan Mehmed Han eddm /

Allah-ii teald 6mrinii ve devletihu / Thya’ vezir Siyavus Pasa /

ve Mirliva Mustafa Pasa ve miralay Céfer Mustafa Bey
Ekrem Hakk: Ayverdi, kitdbenin son satirindaki kale ismini Polga olarak okumus ve
su degerlendirmede bulunmusgtur: “Kéfeki tag iistiine oyma olarak, son derece kitii bir
yazi ile yazilmig bu kitabeyi tam olarak okumak bir meseledir; yazinin oyma olmas: birin-
ci mant tegkil ettigi gibi, ¢ok fend olmas: da miiskildt: artirmakta, bu yetismiyormus gibi
yer yer bozukluklar birkag yeri agik birakmaktadir... Osmanhlar hi¢ oyma kitdbe yazmaz-
lar, Macaristan’da usta bulamarus olmalilar ki, béyle yapmuslardir; zivda kabartma giig-
tiir... Bahsolunan Polga Kalesi, Evliyd'mn da bahsettigi Polata olsa gerektir. Fakat orada
hangi bindya konmustur. Bunun hakkinda sardhat yoktur; olsa olsa bu kalede bir bur¢
tahkimi veya ingdsina deldlet edebilir; demekle iktifd ediyoruz. 5. satirda bir kelimenin

okunamamast bu tereddiide yol agmaktadir.” Ekrem Hakki Ayverdi'nin metni goyledir:

1059

Halife-i rily-i zemin fi eyydm

Devlet-i Sultan Mehmed Han etém (?) ile

Allah-ij tedld zemadn devletmdi bende

Ihya (?) vezir Siydvus Pasa

(...) Kal'a-i Polga liva-i Budin Mustafa Aga bin Omer
Miizede kitdbenin yaninda yer alan bilgi levhasinda da C. Culpan’in okudugu met-
nin Macarca terciimesi yer almaktadar.
Kitabedeki tarih, Siyavus Pagsa’'nin Budin Beylerbeyligi yaptigi Mart 1648 ile Agus-
tos 1650 yillar1 arasina denk gelmektedir. Siyavus Pasa, Budin Kalesi'nde Orta Hi-
sar'in kuzeyinde yer alan kulenin banisi oldugundan, kitdbenin bu kulenin tamirine

ait olmasi muhtemeldir.
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Siyavus Pasa Tabyasi / Kulesi (2015)

Milli Miize’de sergilenen Siyavus Pasa’mn tamir kitabesi (2015)
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Sultan Siileyman Camii

Kitabenin Yeri Budin

Kitadbenin Tiri Minber kitabesi

Tarihi Tarihsiz [H. 948 / M. 1541]

Durumu Kayp

Kaynakca Tollius 1700: 198, Tiitiincii 2011: 648

1687’de Budin’e gelen Hollandali seyyah Jacob Tollius, kaledeki St. Stephan Kilise-
si'nde, “Tiirk rahibinin konustugu yer”in (minber) kapisindaki yaziy: kitabina almig-
tir. Bu kilise, Osmanli déneminde Sultan Stleyman adina cAmiye ¢evrilip 1686’da
kadar kullanilan Eski Cdmi veya Cdmi-i Kebir olarak da bilinen yapidir. Evliya Celebi,
Seyahatndme’de eseri anlattiktan sonra mindreye ¢ikarak Budin ve Pegste’yi seyretti-
gini belirtmis, Ebussuud Efendi ile Sultan Stleyman arasindaki konugmay: babasin-

dan naklederek anlatmigtur.

Tollius'un ¢iziminden, minber kapisindaki yazida, “Allah size adaletli olmay: ve ihsam
emrediyor” mealindeki Nahl Stresi 90. ayetin ilk boliminin “Innallahe ye'muru bil
adli vel ihsdn” yazdig anlagilmaktadir. Budin Kalesindeki miizede muhtemelen bu

minbere ait susli bir parca sergilenmektedir.

Budin Kalesi'nde Sultan Siileyman adina cimiye cevrilen Matyas Kilisesi (2024)
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Budz 1n Templo S.Stephani,inlcriptum fupra Januam,
qua itur ad fuggefhum, unde verba. faciebat. Ecdlefiastes Turcicus

Sultan Siileyman Camii minberindeki yazi (1687, Tollius)

Nahl Suresi 90. ayetin ilk béliimii (1389, Ragib Efendi, alifart.com’dan)
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Top Kitabesi

Kitabenin Yeri Budin Kalesi

Kitabenin Tura Top kitdbesi

Tarihi H.1095/M.1683-1684
Durumu Askeri Tarih Miizesi'nde sergileniyor
Kaynakca Ayverdi 1/144

Budin Kalesinde yer alan Budapeste Askerl Tarih Miuzesinin (Hadtérténeti
Miuzeum) bahcesinde sergilenen Osmanl topunda, iki bélimlii usta kitabesi bulun-
maktadir. Topun bagucunda “Es-Sultan ibni’s Sultan el-gdzi Mehemmed Han”, dip ta-
rafinda ise “Amel-i Ahmed Kethiida-y1 Rihtegan-1 Dergah-1 Ali, Sene 1095” yazihdir.

Topun iizerinde yer alan kitabeler (2015)
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Askeri Tarih Miizesi'nin bahgesindeki Osmanli topu (2015)
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Veli Bey Ilicas1

Kitabenin Yeri Budin, Baruthdne varosu

Kitabenin Turu Insa kitabesi

Tarihi H.982/M.1574-1575

Durumu Veli Bey Ilicasi’'nda sergileniyor

Kaynakca E. Celebi 6/323, Linzbauer 2024: 15-16, Foerk 1918: 19, Ayverdi 1/122

Sokollu Mustafa Pasa tarafindan yaptirilan kaplica, Veli Bey Ilicas1 veya Imparator
(Csaszar) Ihicas: olarak bilinmektedir. Gill Baba Turbesi'nin yakininda yer almakta-
dir. Evliy4 Celebi, Veli Bey Ilicas’ni anlattiktan sonra camekdnmimin kapist tizerinde gii-
zel iri yazi ile yazilan tdrihi budur diyerek hamamin kitabesinin son iki misrasini bil-
dirmigtir:

Bu makam-1 dil-kiigdnin dediler tarihini

Mustafa Pasa bindsidir bind-y1 bi-bedel.

Sene (...)

Ekrem Hakk: Ayverdi, kitidbeyi géremeden fotograf tizerinden okudugunu belirte-
rek “ddeta kiigiik bir cocugun karalayacagi mertebede fend bir yazi ve bozuk ifddeli” diye-
rek metni negretmistir. Evliya Celebi'nin tarih beytini hatali yazdig bildirerek (bina
ki bi bedel yerine bind-y1 bi-bedel) tarih hesabinin H. 977 / M. 1569 oldugunu belirt-
mistir.

2024’te inceledigimiz kitabenin metni séyledir:

Sdhib-i sadr-1 vezdret ..... ...... .....

Ciimleten ....... ahdinde idbar i kesel

Véarini hayrate sarf itse aceb midir kim ol
Daima eyler hadis-i Mustafa ile amel

Yapd: bir germabe kim mislin felek gérmiis degil
Devlet-i abad olsa ger namu ..... dar fi'l-mesel
Bu bind-y1 dil-kusdnin didiler tarihini

Mustafa Pasa bindsidir bina ki bi-bedel

Bu kitabe, Prof. Dr. F. X. Linzbauer'in 1836’da hamamin onarimi sirasinda bir du-
var ustas: tarafindan kirilirken fark etmesiyle kurtarilmigtir. Linzbauer, 1836’da

kitabenin serbest elle ¢izimini yaptirip 1837’ de de matbaadan firca bask: yaptirmusg-
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tir. Kitbenin ¢izimi, mimar Erné Foerk’in 1918de yayinladig: rélove albumiinde
yer almaktadir. Sultan Abdilaziz'in 1867’ deki ziyareti i¢cin hazirlanan kitapgikta da
resmi bulunmaktadir. Resimleri Viyana’daki sarkiyatcilara génderip okunmasini is-

teyen Linzbauer, kitabedeki tarihi 980 olarak hesaplandigini yazmisgtir.

Ayverdi'nin 977, Linzbauer’in 980 olarak bildirdigi tarihin hesab1 982 ¢ikmaktadir:

Mustata Pasa binasidir bina ki bi-bedel toplam
220 + 304 + 327 ¥ 83 + 48 = 982
a 40 - 2 - 2 - 2 < | 2
ua 90 ! 1 N 50 o | 50 e | 10
L 9 ot | 300 | 1 ! 1 < | 2
— 80 ! 1 o 60 4 | 20 2 4
1 < 10 s | 10 J | 30
3 4
2 200

Veli Bey Ilicasi, giinimiizde etrafina yapilan hastane, otel ve yizme havuzu ile Bu-
din’deki faal kaplicalardandir. Kitabe ise hamama giristeki ek binada 6zel bir kéoge-
de sergilenmektedir. Eski ¢izimdeki kartuglar mevcut kitabede yoktur.

Veli Bey Ilicas1 (2024)
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Veli Bey Ilicasi’'min kitabesi (1867, Linzbauer’den)

Veli Bey Ilicasi’min kitabesi (1918, Foerk’ten)
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Veli Bey Ilicast'mn kitabesi (2024)
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CANKURTARAN
ADONY




Dervis Pasazade Tirbesi

Kitabenin Yeri Cankurtaran

Kitabenin Tura Duvar yazist

Tarihi Tarihsiz [H.1004 / M.1595-1596]
Durumu Kayp

Kaynakca Evliya Celebi 6/272

Evliya Celebi, Tuna Nehri tizerinde yer alan Koyun Adasi'nda sekiz yerde sehitlik
bulundugunu bildirmektedir. Bu sehitliklerde, Deli Gazi Hasan Paga ve Dervis Paga-
zade'nin de kabirleri vardi. Gazi Dervis Paga, savagtan sonra sehitligi tanzim edip
cevresine meyve agaclari dikmis ve sehit olan oglunun kabrine ahsaptan bir ziyaret

kogkii yaptirip ve siitunu tizerine kendi el yazisiyla su beyti yazmigtu:

Hakim-i Mutlak’im olmasa ger bir iste tedbiri
Miifid olmaz hezdr erbdb-1 akhin re’y i tedbiri
Inayet eylese bir bendesine Hazret-i Mevla
Sevab olur hatdst hep kemdl-i mahz-1 taksiri
Sa'ddet isterisen ehl-i teslim ii tevekkiil ol

Kabul et can ile Dervig bu pend-i Hazret-i Piri
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EGRIi
EGER




Kiiciik Paga Camii

Kitabenin Yeri Egri Kalesi

Kitabenin Turu Insa kitabesi

Tarihi H.1023/M.1614-1615
Durumu Kayp

Kaynakca Evliya Celebi 7/142

Evliya Celebi, Egri Kalesi'nde Saray Meydani'nda yer alan cdminin kaledeki askerler
i¢in ambar olarak kullanildigini bildirip kapis: tizerinde yer alan kitdbe metnini not
etmigtir:

Biriya hatif didi tarihini

Barekallah cami-i cennet-mekan

Sene 1023
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Top Kitabesi

Kitabenin Yeri Egri Kalesi

Kitabenin Tura Top kitdbesi

Tarihi H. Safer 1005 / M. Eylil-Ekim 1596
Durumu Kalede sergileniyor
Kaynakca —

Egri Kalesi’'nde agik alanda sergilenen bir Osmanli topu bulunmaktadir. Topun ba-
sucunda Hiivel-fatihii’l kulib vel husin (Kalelerin ve goniillerin fatihi) tugra (III. Meh-
med Han), dip tarafinda ise Nasrun minallah Egri feth oldu, fi sene 1005 Safer yazili-
dur. Egri Kalesi, 12 Ekim 1596’da Sultan III. Mehmed tarafindan alinmigtir. Bu top,

kalenin fethinde veya fethin akabinde dokilen toplardan olmalidar.

Topun iizerinde yer alan kitabeler (2015)
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Egri Kalesi’'nde sergilenen Osmanli topu (2015)
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ERSEK
ZALAEGERSZEG




Mehmed Alemdar Cesmesi

Kitabenin Yeri Ersek

Kitabenin Turu Insa kitabesi

Tarihi H.1173/M.1759-1760

Durumu Gdcseji Miizesi envanterinde
Kaynakca Culpan 1968, Fehér 1958: 175-177

Macaristan’in batisinda, Slovenya ve Avusturya sinirlarina yakin konumda bulunan
Ersek’teki Gocseji Miizesinin envanterinde yer alan 25 x 47,5 cm 6lgiilerindeki tig
satirlik cesme kitabesinin metni gsoyledir:

I1ahi bu binarin sahibi daim said olsun girih,

cennet sarayina cehennemden baid olsun

[lahi bu binarin séhibini ber-murdd et di-cihdn, icre dmin ciirmiinii afv et

Sahibii’l-hayrat ve'l-hasendt Harbudi es-seyyid Hact Mehmed Alemdar

Sene 1173

Miize gorevlilerinden aldigimiz bilgiye gore; kitabe, Aralik 1950’de Ersek’in 8 km
batisindaki Hotté kéyiundeki PergydszIo tepesinden miizeye getirilip 1950.03.62 nu-
marayla envantere kaydedilmistir. Kitabede yazili tirih Macaristan topraklarinda
Osmanl egemenliginin sonrasim gosterdiginden; bu kitdbenin Yanik, Gaston ve Vi-
yana’'daki 6rnekler gibi savas ganimeti olarak (muhtemelen Belgrad'dan) Ersek’e ge-

tirildigini diigiinuyoruz.
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Dr.Nady K. felv.

Térok kabla _ |

Gdcseji Miizesi envanter defterinde yer alan kitdbenin eski fotografi
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Mehmed Alemddr Cesmesi'nin kitabesi (2024)
(Gécseji Miizesi Envanteri, 1950.03.62)
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ESTERGON
ESZTERGOM




Estergon Kalesi (I)

Kitabenin Yeri Estergon Kalesi

Kitabenin Turu Insa kitabesi

Tarihi Téarihsiz [Muhtemelen H.950 / M.1543]
Durumu Ozgiin yerinde duruyor

Kaynakca Gerd 1960: 53-54, Ayverdi 1/168

Tuna kenarinda Oziceli Hac1 fbrahim Camii'nin insa edildigi sur duvarinda, kalenin

ugrun kapisi tizerinde yer almaktadar.

Estergon’da kalenin fethinden sonra bu kap: yapilmis ve kapinin tizerinde Kantni
Sultan Siilleyman’in hatiras: olarak bir kitdbe konulmustur. Arapca kitdbede “Bu ka-
le Sultan Selim Sah oglu Sultan Siileyman zamamnda yapildi” anlamina gelen ciimle
(hazihi (?) beni fi zaman el-Sultan Siileyman Han bin Sultan Selim Sah) yazihdir. Uze-
rinde tarih bulunmayan kitabe, Estergon’un fethedildigi H.950 / M.1543 yilina ait

olmalidur.

Pecuy’da Sultan Stileyman Camii'nin tamir kitabesi ile birlikte Macaristan’daki Os-

manl kitbelerinden 6zgiin halde yerinde duran iki kitdbeden biridir.

Estergon varosunun surlari ve Oziceli Hac Ibréhim Camii (2024)
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Sultan Siileyman’in Estergon’daki kitdbesi (1960, G. Gerd'den)

AL Ce

Sultan Siileyman’in Estergon’daki kitabesi (2024)
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Estergon Kalesi (II)

Kitabenin Yeri Estergon Kalesi

Kitabenin Tira Téamir kitabesi (?)

Tarihi Tarihsiz

Durumu Bilinmiyor

Kaynakca Gerd 1960: 51-52, Ayverdi 1/168

Gy6z6 Gerd, 1960’ta kaleme aldig1 makalesinde, Estergon Kalesi'nin batisinda eski
Tirk mezarhg yoniindeki kapida, duvar uizerindeki kitabeyi yayimlamigtir. Cerceve
icine alinmig Kelime-i Tevhid yazih kitabe, 31 x 39 cm 6lcilerinde olup kumtagina
oyma teknigiyle hakkedilmistir. Ekrem Hakki Ayverdi, bu kitabedeki harflerin yazi-

Liginin ve istifin ¢ok hatali oldugunu belirtmistir.

Kalede ve muzede yaptigimiz incelemede bu kitabeyi goremedik. Miize gérevlileri-

ne fotografi gosterdigimizde de boyle bir kitdbe gérmediklerini bildirdiler.

Estergon’da Kelime-i Tevhid yazili kitabe (1960, G. Gerd'den)

MACARISTAN DA OSMANLI KITABELERI



Kizilelma Camii

Kitabenin Yeri Estergon Kalesi

Kitabenin Tura Dolap kitdbesi

Tarihi Tarihsiz [H. 950 / M. 1543]
Durumu Kayp
Kaynakca Evliya Celebi 6/362

Estergon Kalesi'ndeki biiyiik kilise, fetihten sonra mihrap, minber ve minire ekle-
nerek camiye cevrilmigtir. Evliyd Celebi, Kizilelma Camii olarak bilinen bu eserde,
mahfil duvarinda yer alan micmerhane* dolabina ait, piring teneke tizerine saf al-
tinla yaldizlanan ahgap kapaginin babasi Dervigs Mehmed Zillt'ye ait oldugunu bildi-

rip, dolap tzerinde Karahisari tarzi iri yazi ile yazilan beyti aktarir:

Hiisnin esbdbini hifz etmeye ey gevher-i ndb
Oldilar didelerim iki kapakli dolap

1683 tarihli Estergon graviiriinde Kizilelma Camii

* Micmer: Icinde tiitsii yakilan kap, tiitsii kabi, buhurdan. lugatim.com/s/micmer
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Mahkeme Camii

Kitabenin Yeri Estergon varosu
Kitabenin Turu Insa kitabesi
Tarihi Tarihsiz

Durumu Kayp

Kaynakca Evliya Celebi 6/369

Mahkeme Camii, Estergon varosunda, Oziceli Hac1 Ibrahim Camii ile ayn1 sokakta
(Berényi Zsigmond Utca) yer aliyordu. Avlusunda Estergon’un mahkeme binas: yer
aldig1 icin caAmi de bu adla biliniyordu. 1663’te Estergon’a gelen Evliya Celebi cAmi-

nin kible kapisinin tizerinde iri yaziyla yazil kitdbe metnini tarih misras: eksik ola-

rak bildirmigtir:
Adh belli sehidler var yaminda Sehddet eyledi hep hdss u dmmu
Kimi saginda ve kimi solunda Bu cami oldu sehidler makami
Salé oldu namaza baglanldi Kabul ola namazim bi't-taméami

Muhammed Mustafa’yavakfolundu  Resuliin ab-1 riy1 hiirmetiygiin
Gorenler dediler tarihin amn (.DCDCICIC D)

Estergon Mahkeme Cdmii

(Oziceli Haci Ibrahim Camii'ndeki graviirden)
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Piri Aga’nin Yazis1

Kitabenin Yeri Estergon Kalesi

Kitabenin Tura Duvar yazist

Tarihi H.1002 / M.1594

Durumu Ozgiin yerinde duruyor
Kaynakca Gerd 1960: 52-53, Ayverdi 1/166

Estergon Kalesi'nin giineyindeki eski saraya ait mekinlar, Osmanh déneminde
idare binasi olarak kullanilmigtir. Bu mekanlardan dizdar odas: olarak kullanilan
odada, duvardaki fresk tizerinde dért satirlik bir yazi bulunmaktadir. Arapca yazi-
da, 1002 yilinin Sevval ayinda sehrin dizdar: Piri Aga'nin ismi yazihidir. Gy6z6 Ger6
ve Ekrem Hakki Ayverdi, fresk tizerindeki bu yaziy: séyle okumustur:

Gy6z6 Geré: Ekrem Hakk: Ayverdi:

| -
St 092 Bl gp ) e oy 6T, —

SSh )55 45 pal esdl G (0 e

-

-

-\____»pl) (_;;_,_J'I M[Y") u.i”, u_f‘1 LCw — T
o (£) VooV o — ¢
Y

Piri Aga dizdar-1 sehr
El-yevm el-agr sehr-i sevvdl el-kerim (el-miikerrem)
Sene isnéa ve elf
Sene 1002
Ekrem Hakk: Ayverdi, yazidaki tarihin miladi olarak 29 Mayis 1594’e denk geldigini
bildirmigtir. Ancak bu miladi tarihin kargiligi 9 Ramazan 1002’dir. Yazida disilen

Sevval 1002 ise Haziran-Temmuz 1594’4 gostermektedir.

2024’teki iki ziyaretimizde de yazinin bulundugu odada restorasyon ¢aligmas oldu-

gundan Piri Aga’nin yazisini géremedik.
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Dizdar odasindaki yazi (resmin ortasinda, varlexikon.hu’dan)
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Dizdar odasindaki yazi (1960, G. Ger§'den)
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GASTON
GASZTONY




Ali Pasa Camii

Kitabenin Yeri Gaston

Kitabenin Tura Téamir kitdbesi
Tarihi 18. yiizyil (?)
Durumu Kayp

Kaynakca Hiiseyin Namik 1929

Huseyin Namik [Orkun] Bey, 1929’da Gaston’daki incelemeleri sirasinda kitabeyi
Rékosinin evinin duvarinda gériip incelemigstir. Hiiseyin Namik Bey, Belgrad'dan
getirilen bu kitidbenin Ali Paga Camii'nin Abdi Paga tarafindan timir edildigini gés-
teren 12 satirlik bir yazi oldugunu bildirip metnini negretmemistir. Bu kitabede
zikredilen eser, Ayverdinin H. 1153 / M. 1740’ta tanzim edilmis vakfiyesini 6zetle-
digi Belgrad'da Ali Paga bin Abdi Paga'nin timir ettigi Sehidlik Camii olmalidur.
(Bkz. Ayverdi 3/16-17)

2018deki incelemelerimiz sirasinda ne kilisede ne de belediye olarak kullanilan
Rékosinin evinde bu kitabeyi bulamadik. Gaston’daki resmi gorevliler béyle bir
kitdbeden haberdar olmadiklarini bize bildirdiler.
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izzet Mehmed Paga’nin Mezar Tas1

Kitabenin Yeri Gaston

Kitabenin Turu Mezar tast kitdbesi

Tarihi 13R 1198/ 6 Mart 1784

Durumu Gaston Kilisesi'ndedir

Kaynakca Hiiseyin Namik 1929, Yilmaz 2020: 62-63

Sadrazam Izzet Mehmed Pasa’nin mezar tasi, Gaston Kilisesi'nin i¢ mekaninda, gi-
ris kapisimin sagmma duvar icine yerlegtirilmis haldedir. Hiiseyin Namik Bey,
1929°da bu mezar tagini ve diger kitabeleri incelemistir. Stliis hatla yazilip merme-
re islenmis yedi satirhik kitdbe metni goyledir:

Huve'l-baki

merhiim ve magfurun leh

el-muhtdc ild rahmeti

rabbihi’l gafir sadr-1

dzam-1 eshak Izzet Mehmed

pasanin rihigiin

el-fatiha sene 13 R [Rebiiilahir] 1198

Mezar taginin koseleri tahrip oldugundan satirlarin ilk harfleri ve bazi harekeler ki-
rilmigtir. Kilisedeki yerine konulurken bagindaki kallavi sadrazam kavugu alt st
edilerek hatali olarak ters sekilde yerlestirilmistir. On tarafta olmasi gereken verev
kusak da solda kalmigtir. Mezar tas1 Gaston’a getirildikten sonra kaidesindeki kar-

tuga Latince su metin kazinmgtir:

TAURUNO

VICTR. ARMIS IOS. II. AUG.

CAPTO

IOS. BOROS DERAKOS. S. C.R. A. M.

E. CONS.R. L. H. CONSILIARIUS. ET SUPE.
CAMP. PR. COMISS. SERVIC. ECCLAE
GOSZTON. D. D. Ao. MDCCLXXXIX

Latince metnin Tirkeesi séyledir: II. Jozef'in galip ordusu tarafindan fethedilmesi-

nin anisina, Boros Jozef de Rakos, imparatorun ve kral vekilinin ve sarayin danig-

mani, general ve dini lideri, Gosztony 1789
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Sadrazam {zzet Mehmed Pasa; H. 1136 / M. 1723-24 yilinda Bolu'ya bagl Carsam-
ba (giiniimiizde Seben) kazasiin Beylik kéyiinde (ginimiizde Haccagiz Koyi'ne
bagli mahalle) dogmus, Istanbul’da darphane eminligi ve sehreminligi gérevlerinde
bulunmus, Sivas, Amasya, Rakka ve Erzurum beylerbeyiliklerinden sonra 1783’te

Belgrad Kalesi muhafizlig1 gérevindeyken vefat etmistir.

Belgrad'dan Gaston’a getirilen bu mezar taginin kiliseden alinarak uygun bir miize-

ye kaldirilmas: ve kallavi kavugundaki hatanin diizeltilmesi gerekmektedir.
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Jdnos Varsdnyi'nin ¢izimi (1836-1845 arasi, Lévei'den)
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CAPTO
losBoros DE RAK0S.S.C.RAM. *,
ECons.R LHCONSILIARILS, ET SUPE,

CAmp,PR COMISS. SERVIC ECOLA

GOSZTON.D.D.AMD € C LXXXI%

2018

T 777 77777777 777777777 777

Izzet Mehmed Pasa'nin mezar tasina ait rélove ve restitiisyon ¢izimi (2018)
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Izzet Mehmed Pasa'nin mezar tasi (2018)
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Mustafa Paga Cesmesi

Kitabenin Yeri Gaston

Kitabenin Turu Insa kitabesi

Tarihi H.1106 / M.1794-1795

Durumu Kayp

Kaynakca Hiiseyin Namik 1929, Yilmaz 2020: 64

Belgrad’dan Gaston’a getirilen Mustafa Paga Cesmesi'nin kitabesini, 1843 yilinda
Janos Varsanyi'nin elle yaptig istinsah ¢izimi siyesinde inceleyebiliyoruz. Cesmeye

ait kitdbenin metni goyledir:

Mustafa Pasa sahib-i hayr kim Eyledi bu sehri ihyd mukaddemi
Himmet ve sa'yi ile oldu bind Padisahin boyle hatir-1 azmi

Itdi bu ¢esmeyi ingasin dahi Fi-sebilillah tabt' melhemi

Bu stide diinydy: mesrir eyledi Hak dnd gostermestin rily1 gani

Bayle bir ab-1 hayati gérmeye Gorseler Iskender-asa alemi

Didiler tarihini el-hak meca Moustafa Paga itdi zemzemi- sene 1106

Kitabenin son bélimiindeki mecd Mustafa Pasa etti zemzemi ifidesinin ebced hesa-

biyla karsilig: 1106 rakamini vermektedir:

Y Sl Lk s s

3 7 | 1 o 2 a 40 a 40

. 40 o 400 1 s 90 c 3

3 7 s 10 2 300 9 o1

» 40 s 4 1 o 80

s 10 S 10 s _ll'l_ toplam
104 + 425 + 304 + 229 + 44 =1106

Kitabenin ilk misrasinda sehri ihyd eden ifadesi, akillara Belgrad’in ikinci fatihi Kop-
rillizdde Fazil Mustafa Paga’y1 getirmektedir. Ancak kitibenin tarihi (H.1106 /
M.1694-95) pagsanin vefatindan (H.1102 / M.1691) 4 yil sonradir. Képriila ailesin-
den Fazil Ahmed Paga’nin Belgrad’da pek ¢ok hayir eseri yaptirdigini gz éniine al-
digimizda mezkar ¢esme, Mustafa Paga'nin vefitindan sonra onun adina Képrali

ailesi tarafindan yaptirilmig olmalidur.
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Mustafa Pasa Cesmesi Kitabesi (Lévei'den)
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Siileyman Aga Hayrat1

Kitabenin Yeri Gaston

Kitabenin Turu Insa kitabesi

Tarihi H.1157/ M.1744-1745

Durumu Gaston Kilisesi'ndedir

Kaynakca Hiiseyin Namik 1929, Yilmaz 2020: 63

Silleyman Aga’nin kitibesi, Gaston Kilisesi'nin i¢inde, girig kapisinin sagindaki du-
vardadir. Huseyin Namik Bey, 1929’da Stuleyman Aga’ya ait bu kitabeyi kéydeki bir
evin duvarinda gorip incelemistir. 1929°’dan sonraki bir tarihte kiliseye nakledilmis

olmalidur.

Profilli silmelerle cerceve i¢ine alinmig iki satirlik kitibe metni soyledir:
sdhibu'l-hayrat Stileymdn Aga
ser zagra-1 sdbik aga-y1 Belgrad
sene 1157

Miladi kargilig: 1744-1745’e denk gelen kitabenin hangi yap: tirtne ait oldugu belli
degildir. Bani Zagarcibast (Yeniceri Ocagimin yuksek riitbeli zabitlerinden) Siiley-
man Aga, kitadbesinde gecen tarihten 11 yil sonra 1755’te tekrar Belgrad Kalesi'nde
gorevlendirilmigtir. Belgrad kadisina yazilan H. 29.12.1169 / M. 24.09.1756 tarihli
bir hitkimde sdbik ser-zagrd olup yenigeri zabitligine tiyin olan Sileyman ismi ge¢-
mektedir.

Bu kitabenin kiliseden alinarak uygun bir miizeye kaldirilmas: ve koruma altina

alinmas: gerekmektedir.
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Stileyman Aga hayratimin kitabesi (2018)
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iSTOLNIi BELGRAD
SZEKESFEHERVAR




istolni Belgrad Kalesi

Kitabenin Yeri Istolni Belgrad Kalesi

Kitabenin Tara Tamir kitdbesi

Tarihi H.1070/M.1659-1660

Durumu Macar Milli Miizesi'nde sergileniyor
Kaynakca —

Macar Milli Miizesinde Siyavug Pasa’nin kitibesiyle birlikte sergilenmektedir. M-
zedeki bilgi etiketinde kitabenin Istolni Belgrad Kalesi'nin Budin Kapisi yanindaki
sur duvarindan getirildigi ve 1070 yilinda Sahbaz Paga’nin timirine ait oldugu yazi-
Ldur.

Milli Miize'de sergilenen Sahbaz Pasa’mn tamir kitabesi (2015)
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Siileyman Han Camii

Kitabenin Yeri Istolni Belgrad
Kitabenin Tara Tamir kitdbesi

Tarihi H.1022/M.1613-1614
Durumu Kayp

Kaynakca Evliya Celebi 7/53

Evliya Celebi, Istolni Belgrad’daki Siileyman Han Camii'nin kiliseden cevrilen bir
eser oldugunu bildirip mimari 6zelliklerini kisaca anlattiktan sonra minare olarak
kullanilan eski ¢an kulesine ¢ikip sehri seyrettigini not etmistir. Seyyah, cAminin

kapisinin tist tarafinda celi hat ile yazilms kitdbesinin metnini bildirir:

Hida'min litfuna mazharsin elhak kalmad siibhe
Ki Ustolni-Belgrad icre yapdi cami™-i a’la

Dedim igbu iki misra iginde boyle ii¢ tdrih

Birisi lafz u ma’né biri ma’ni durur hakka
Yapulup bin yigirmi ikisinde buldu itmdm
Sevaba girdin Ahmed Bey edip bu cdmii ihyd

Sene 1022

Osmanli déneminde Istolni Belgrad (anonim)
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Tekke / Mescid

Kitabenin Yeri Istolni Belgrad

Kitabenin Tuara Duvar yazis

Tarihi Tarihsiz

Durumu Ozgiin yerinde

Kaynakca Adorjdn 2004: 55-60, Yilmaz 2023a: 412-413

Gunumiizde Arany Janos Sokagi No 6'da yer alan Aziz Anna Sapeli (Szent Anna
Kéapolna), Istolni Belgrad’daki Tiirk dsneminde mescid veya tekke olarak kullanil-
migtir. Sapelde 1934’te yapilan restorasyonda, duvarlarda hayat agaci ve selvi mo-
tifleriyle beraber iki farkl yerde ya Allah, ya Muhammed, ya Ali yazilar ortaya ¢ikar-

tilarak koruma altina alinmigtir.

Aziz Anna Sapeli (2015)

MACARISTAN DA OSMANLI KITABELERI

107



Aziz Anna Sapeli'nde ortaya gikartilan siislemeler (Adorjdn 2004’ten)
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Kishetiis

Kalligrafia
tredék?

WFekete betlis™
irds

Kirkereti
elmosadaott
kalligrifia?
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Aziz Anna Sapeli'nde ortaya gikartilan yazilar (Adorjdn 2004 ’ten)
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KANIJE
NAGYKANIZSA




Kanije Kalesi

Kitabenin Yeri Kanije

Kitabenin Turi Tamir kitdbesi
Tarihi H.1071/M.1661
Durumu Kayp

Kaynakca Evliya Celebi 6/688

Evliya Celebi, Kanije Kalesi'nin Koca Sithrab Mehmed Pasa ve Budin Veziri Ismail
Paga tarafindan alt1 ayda onarildigini, bu tamire ait kitibenin divanhinesinin kapi-
st iizerinde bulundugunu bildirip kitibe metnini de yazmigtir:

Négehdan canib-i Hak’dan erisiip nar-1 kazd

Kanije Kalesi'ni yakd: hemen ser ta-pa

Kale itmamina tarih yiiz altmig bes ile denildi Hamid

Kanije Kalesi'ni yapdi Mehmed Pasa

Sene 1071
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Mustafa Aga’nin Mezar Tas1

Kitabenin Yeri Kanije

Kitabenin Turu Mezar tast kitdbesi

Tarihi H.1084/M.1673-1674

Durumu Aziz Josef Kilisesi'ndedir.
Kaynakca Mdndy 1870: 1, Yilmaz 2023a: 417

Kanije'de Osmanli dénemini hatirlatan en 6nemli bakiye, son vali Findik Mustafa
Paga’nin Aziz Josef Kilisesi'ne (Szent Jozsef-templom) yerlestirilen mezar tagidir.
70 cm yiiksekliginde, kirectagindan yapilmig mezar tagimin bag kisminda oyuk agi-
larak vaftiz teknesi olarak kullanilmaktadir. Kilisenin revakina yerlestirilmis mezar

taginda nesih hat ile “Mustafa Aga, sene 1084” yazilidur.

Mustafa Aga’nin mezar tagt (1870, Archaeologiai Ertesité'den)
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Mustafa Aga’min mezar tasi (Fotograf: Gergé Mdté Kovdcs, 2022)
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KAPOSVAR
KAPOSVAR




iki Askerin Mezar Tas1

Kitabenin Yeri Kaposvar Mezarlig:
Kitabenin Turu Mezar tast kitdbesi

Tarihi 14.11.1912 ve 07.02.1913
Durumu Yenilenmig

Kaynakca Colak 2014: 357-360

Balkan Savasglar1 sirasinda, Avusturya-Macaristan Imparatorlugu'nun degisik sehir-
lerindeki garnizonlara yerlestirilen ve bu siire i¢cinde hayatin1 kaybeden toplam 23
Tiurk askerinden ikisi Kapogvar'da vefat etmigti. Sehit askerlerden Piyade Eri
Ali'nin Kapogvar'a gelisinden iki hafta sonra tabur hastanesinin bodrum katinda
vereme yakalanarak 6ldiga kaydedilmistir. Diger sehit asker de Hamis oglu Ha-
lit'tir. Bu iki erin cenazesi Macar askeri bandosunun katilimi ile Szigetvar Soka-

grndaki mezarhiga defnedilmigtir.

1914 tarihli eski fotograftan bu kabirlere eski Tirk¢e ve Macarca yazi bulunan me-
zar tagi konuldugu anlagilmaktadir. Fotograf uizerindeki Tiirkce yazilari okumak

mimkiin olmamigtir.

Er Ali ve Halit'in mezarlar1 2009 yilinda, Budapeste’deki Turkiye Cumhuriyeti Bu-
yiikel¢iligi ve Somogy Vilayeti Cenaze Sirketi Idaresi tarafindan yenilenmistir. Yeni
yapilan taglarda; “Sehit Tiirk Piyade Eri, Hamis oglu Halit, Sehadet Tarihi: 07.02.1913,
Ruhuna Fatiha” ve “Sehit Tiirk Piyade Eri, Ali Hale, Sehadet Tarihi: 14.11.1912, Ruhu-
na Fatiha” yazihidir. Maalesef Osmanlica yazilh eski taslarin nerede olduguyla ilgili

bilgiye ulasamadik.
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Kapogvar'da Halit bin Hamis ve Ali Hale'nin eski yazili mezar taslar1 (1914, M. Colak’tan)
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Kapogvar'da Halit bin Hamis ve Ali Hale'nin yenilenen mezarlar: (M. Colak’tan)
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Gazi Kasim Paga Camii

Kitabenin Yeri Pecuy

Kitabenin Tuara Duvar yazis

Tarihi Tarihsiz

Durumu Ozgiin yerinde korunuyor
Kaynakca Ayverdi 1/203

Gunumiuzde kilise olarak kullanilan Gazi K4sim Paga Camii'nde 1938’den sonra ya-
pilan onarimlarda; Osmanli déneminden kalan bazi yazilar siva altinda bulunarak
ortaya c¢ikartilmigtir. Mihrap nisinde, mukarnaslarin baslangic seviyesinde siwva
izerine yazilmig Kelime-i Tevhid bulunmaktadir. Yine kible duvarinda, mihrabin so-
lundaki pencerenin yaninda Ism-i Celal (Allah) ve Ism-i Nebi (Muhammed) yazilari
kismen gériinmektedir. Bir bagka yaz1 da bat1 duvarindadir. Duvarin kibleye yakin
tarafinda pencere sévesinin solunda iri yaziyla siva tizerinde Fetih ayeti [nasrun mi-
nalldhi ve] fethun karib ve begssiril mi‘'minin [yd Muhammed] yazihdir. Fetih ayetinin

altinda daha kicik yaziyla Allahiimme salli duasinin bir bolumi (kemd salleyte ala

Ibrahime ve ala ali Ibrahim) secilmektedir.

Gazi Kastm Pasa Camii’nin mihrabindaki Kelime-i Tevhid (2024)
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Gadzi Kasim Paga Camii'ndeki duvar yazilar: (2015)
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Hac1 Hiiseyin Camii

Kitabenin Yeri Pecuy varosu

Kitabenin Turu Insa kitabesi

Tarihi H.1028/M.1618-1619

Durumu Kayp

Kaynakca Evliya Celebi 6/250, Yilmaz 2023b: 524

Haa Huseyin Camii, Pecuy’da Budin Kapisi'nin i¢ yiiziinde giinimuzdeki Kirdly So-
kagr'nda yer aliyordu. Evliya Celebi, cAminin kible kapisi tizerinde celi hat ile iri ya-
ziyla yazilmig H. 1028 / M. 1618-1619 tarihli kitabesini bildirmigtir:

Ciimle hayratdan ol

Cami‘-i Haa Hiiseyn

Avn-i Hudayile ol

Diisdii mahalline bil

Kalbime ilhdm olup

Ahmedi tarih dedim

Hadi-i cennet ola

Dar-1 na‘ime delil

Sene 1028
Ekrem Hakk: Ayverdi, kitdbenin son satirindaki tarih kelimesinden sonra didim’in
de ilavesiyle tarihin 1028 gktigini hesaplamigtir. Hact Huseyin Camii, 1695’te kili-
seye dontgtirilip bir sire kullanilmig, 1756’da yeni kilise yapilinca yiktirilmgtar.
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idris Baba Tiirbesi

Kitabenin Yeri Pecuy varosu

Kitabenin Tura Samdan kitdbesi

Tarihi 21 Sevval 1252, 29 Ocak 1837
Durumu Sandukanin basucunda
Kaynakca —

Idris Baba Tirbesi, kale surlarinin disinda Nyar Sokag: tizerinde, eski Miisliman
mezarlig1 olan koru icinde yer almaktadir. 1663’te sehre gelen Evliya Celebi, Idris
Baba’y1 da ziyaret etmis ve onun H.1000 / M.1591-1592 yilinda vefat ettigini bil-
dirmigtir. Miizedeki bilgi panosunda da tiirbenin inga tarihi 1592 olarak yazihidir.
Idris Baba Tiirbesi, Pecuy’daki Tiirk hakimiyetinden sonra Cizvit tarikatina verile-
rek sapel hiline getirilmistir. 1960’lara kadar kilise olarak kullanilan tiirbe, bu

tarihte onarilarak tekrar turbe igleviyle ziyarete agilmigtir.

Giintamiizde Idris Baba Tiirbesinde sandukanin bagucunda bir ¢ift metal samdan
yer almaktadir. 7 bogumdan olusan samdanda her bir bogumda 24 dilim yer almak-
tadir. Her iki samdanda da alttan ti¢iinca bogum uzerinde kaziyarak yazilmig kitabe
bulunmaktadir. Bu kitabelerde “sdhibu'l-hayrdt Corumlu hakkak el-hac Abdullah Efen-
di. Sene [1]252, fi 21 L.” yazihidir. Burada yazili tarihin (21 $evval 1252) miladi kar-
silig1 29 Ocak 1837°dir. Samdanlarin iizerinde yazihi tarih; sehrin Turk hikimiyetin-
den ¢ikah bir buguk asir gecip turbenin kilise olarak kullanildig: zamana aittir. Do-
layisiyla Giil Baba Tiirbesi'ndeki samdanlar gibi onarima ait bir tirihe ait olmadif
degerlendirilmektedir. Yaptigimiz aragtirmada bu samdanlarin tarbeye ne zaman
getirildigini tespit edemedik. Yakovali Hasan Paga Camii'ne Eylil 1970’lerde Turki-
ye'den gonderilen hali, minber ve diger egyalarla birlikte génderilmis olmas: muh-
temeldir.

1975’te turbeyi inceleyip rélévesini ¢izen Ekrem Hakk: Ayverdi; tiirbedeki sanduka-
nin aligtigimiz uslipta oldugunu, pusidenin Tirkiye’den génderildigini, samdanla-
rin ise Osmanh isi oldugunu belirtip samdan tizerinde yazili kitabeden bahsetme-
mistir (Ayverdi 1/228).
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Idris Baba Tiirbesi'ndeki samdan kitabesi - I (2024)

124 MACARISTAN'DA OSMANLI KiTABELERI



Idris Baba Tiirbesi’'ndeki samdan kitdbesi - IT (2024)

MACARISTAN DA OSMANLI KITABELERI 125



126

Sultan Silleyman Camii (I)

Kitabenin Yeri Pecuy Katedrali

Kitabenin Tara Tamir kitdbesi

Tarihi Téarihsiz [1631]

Durumu Ozgiin yerinde duruyor

Kaynakca Dolenecz 1891: 398, Ayverdi 1/210

Peguy’un fethinden sonra i¢ kaledeki biiyiik katedral, Sultan Stleyman adina cami-
ye déniigturilmugtir. Dikdortgen planh bu eserin dért ksesinde yer alan kuleler-
den giuneybat1 da olan kulenin astinde ahsap minire bulunuyordu. Bu kulenin
icinde 25 x 45 cm ¢l¢ilerinde oyma teknigiyle islenmis bir kitdbe giiniimiize ulas-
migtir. 1844’te Hammer tarafindan tanitilan kitabede, vdkia el-miibdseret Ahmed
Aga Belgradi yazihdir. Bu kuleye 1631’de yildirim digmiis ve hasar gérmiistir. Yapi-

lan onarim sonras: bu kitdbenin konulmug olmas: muhtemeldir. Estergon’daki Sul-

tan Siilleyman’in kitabesiyle birlikte Macaristan’daki Osmanh kitdbelerinden 6zgin
halde yerinde duran iki kitabeden biridir.

Sultan Siileyman adina cdmiye ¢evrilen Pecuy Katedrali (2024)
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Pecuy katedralindeki tamir kitabesi (2024)
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Sultan Siileyman Camii (II)

Kitabenin Yeri Pecuy

Kitabenin Tura Duvar yazist

Tarihi H.1074/M. 1663

Durumu Kayp

Kaynakca Dolenecz 1891: 398, Hammer 1844

Peguy’daki biytk katedralin Sultan Sileyman adina cimiye c¢evrildigi dénemden
kalan Tirkece, Arapca ve Farsca duvar yazilari, Hammer ve Karoly Skerletz tarafin-
dan okunarak Macarcaya cevrilmistir. Ya Ali, Kelime-i Tevhid ve ¢esitli hadis yazila-
riyla beraber 20 kadar yazi icinde en dikkat ¢ekici olani Evliya Celebi’ye ait oldugu-
nu digtindugiumiz “Sefaat yd Muhammed Resululléh Sene 1074” yazisidar.

Evliya Celebi'nin Macaristan’daki bir diger hatira yazis1 da Sigetvar’daki Sultan Su-

leyman Camii'ndedir.

128 MACARISTAN'DA OSMANLI KITABELERI



Yakoval: Hasan Paga (Mevlevihine) Camii

Kitabenin Yeri Pecuy varosu
Kitabenin Turu Insa kitabesi
Tarihi 1633’ten sonra
Durumu Kayp

Kaynakca Ayverdi 1/210-222

Gunumuzde miize olarak kullanilan Yakovali Hasan Paga Camii'nin girig kapis: tize-
rinde yer alan bos kitibelikten eserde bir kitdbe bulundugu anlagilmaktadir. Bu
kitdbe, cAminin kiliseye cevrildigi 1686’dan sonra yerinden sékilmus olmalidir.
Kitabesi guntmize ulasmadigindan inga tarihini bilmedigimiz eser i¢in, miize kis-
mindaki bilgi levhasinda 1633’ten sonra yapildig: yazilidur.

Yakovali Hasan Paga Camii'nde 1962’de gerceklestirilen onariminda siva altindan
kalemisi yazilar ve siislemeler ortaya ¢ikartilmigtir. Mihrabin solundaki pencere
uzerinde Saff Stresi 13. ayetin bir bélumi (nasrun minalldhi ve fethun karib ve bes...
[siril mi’'minin] / Allah'in yardimi ve yakin bir fetih! Haydi miiminleri miijdele) yazih ka-
lemisi bulunmaktadir. Bu yaziyla aymi hizada benzer sekilde kartus i¢cinde muhte-
melen ayet yazilar1 oldugu mevcut izlerden anlagilsa da neredeyse tiimiiyle silindigi
i¢in okumak mimkin olmamigtir. Minberin saginda kartus icinde ise Ziumer Sire-
si'nin 53. ayeti (Kul yd ibddiyellezine esrefil ald enfusihim ld taknetdi min rahmetillahi
innalldhe yagfiruz zunibe cemid, innehu huvel gafirur rahim. / De ki: “Ey kendilerinin
aleyhine agir1 giden kullarim! Allah'in rahmetinden timidinizi kesmeyin. Siiphesiz Allah,
biitiin giinahlar affeder. Ciinkii O, ¢ok bagislayandir, cok merhamet edendir.”) yazilidar.
Ayrica mihrap nisinde, tugra bi¢imli bir yazi (muhtemelen Besmele) kalintis1 belli-

dir.
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Yakovali Hasan Pasa Camii kitabesinin yer aldigi portal (1960, Gy6zé Gerd'den)

Yakovali Hasan Paga Camii kitdbesinin yer aldig1 portal (2024)
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Yakovali Hasan Paga Camii'nin mihrabi'nda tugra bicimli yaz: izi (2015)
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A g AT RAA T L IR
Yakovali Hasan Pasa Camii'nin duvar yazilari (2015)

Saff Siresi 13. ayetin bir béliimii (nasrun minalldhi ve fethun karth ve bes...[siril
mi’minin] / Allah’in yardim ve yakin bir fetih! Haydi miiminleri miijdele)

W i 14 "'.'-..- A e B .
Yakovali Hasan Paga Camii'nin duvar yazilari (2015)

Ziimer Suresi'nin 53. ayeti (Kul yd ibadiyellezine esrefii ald enfusihim 14 takneti min
rahmetillahi innalldhe yagfiruz zuniibe cemid, innehu huvel gafirur rahim
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SIGETVAR
SZIGETVAR




Ali Pasa Camii

Kitabenin Yeri Sigetvar varosu

Kitabenin Turu Insa kitabesi

Tarihi H. 987/ M.1579-1580

Durumu Kayp

Kaynakca Evliya Celebi 6/673, Ddvid 2013: 512, Yilmaz 2015: 42-66

Ali Paga Camii, Sigetvar sehir merkezinde Zrinyi Meydani'nda yer almaktadir.
Caminin banisi, Miiezzinzade Ali Paga’dir. Bani, Yeniceri Agas: olarak Sigetvar Sefe-
ri'ne katilms, seferden sonra kaledeki Sultan Stleyman’in anisina yaptirilan cimi-
nin ingési ile gorevlendirilmistir. Buradaki bagarisindan sonra 1568'de Kapdan-1

Derya olmus, 1571’de Inebahtr’'da sehit olmustur.

Evliya Celebi'nin bildirdigi kible kapas: tizerinde celi hat ile yazili giintimiize ulagsma-
mus kitabesi soyledir:

Bahr-i rahmete garik Ali Pasa

Eser-i hayri makam-1 dil-kiisa

Hatif i gayb goriip dedi tarihin

Cami-i serif makdam-1 a’la

Sene 997
Evliya Celebi, kitabenin tarihini H.997 / M.1589-90 olarak yazmasina ragmen son
satirdaki “Cami-i serif makdm-1 a’ld” ifadesinin ebced hesabiyla karsilign H.987 /
M.1579-80 gikmaktadur.

e alia s i E toplam
102 181 590 I 114 - 987

| 1 # 40 3] 3Ny Id 3

F 0 3 T0HY ) 200y | 1

d 30 | 1 ] 10 & 4()

I 1 B 40 - 30 F 0

Ekrem Hakki Ayverdi, son satir1 (o) alaa & 15 asla) olarak yazip hesiben de 997
tuttugunu ifade etmistir. Ayverdi, Ahmed Cevdet Bey'in 1318’de bastig1 Evliya Cele-
bi Seyahatndmesi'nin matbi niishasim kaynak gostermistir (Ayverdi 1/239). Bu-
radaki on senelik hesap farklihigi, Seyahatndme'nin matb@ niishasi ile Topkap: Sa-

ray’ndaki yazma arasindaki farktan kaynaklanmaktadir. Yazmadaki (<)
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kelimesi, matba niishada (<2 %) olarak yazilmigstir. Bir diger celigki de hesaben 987
ctkmasina ragmen Evliyd'nmin 997’yi rakamla yazmis olmasidir. G. David ise bugiine
kadar kitabenin ebced rakamlarinin dogru toplanip toplanmadiginin simdiye kadar
kimse tarafindan kontrol edilmedigini belirterek metnin orijinalinde yer alan a’la
kelimesinin sonuna ye yerine bilerek elif yazildigini ve son misranin 987 olarak he-
saplandigini belirtmektedir. David'e gére cAmi H. 987'de (M.1579-80) tamamlan-

migtir.

Sigetvar’da kilise olarak kullarlan Ali Paga Camii (2024)
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Mustafa Paga Tabyasi

Kitabenin Yeri Sigetvar Kalesi

Kitabenin Tari Tamir kitdbesi

Tarihi H.981/M.1573-1574

Durumu Kayp

Kaynakca Evliya Celebi 6/672, Yilmaz 2015: 6

Evliya Celebi, Sigetvar Kalesi'nde kale kapis: disindaki tabya duvarinin ytiziinde, yol
izere adam boyundaki duvarda dért kése beyaz mermer tizerine celi hat ile yazil-

mus bir kitabe oldugunu bildirmektedir:

Iki kulle yapd: avn-i sah ile Mustafa Paga bi-avn-i Kirdkar
Kulleler Elburz'a médnend oldular ~ Her biri hisn-1 hasin-i iistiivdr
Kulle oda olsa Sigetvdr ne tan Olmadi mu her birisi bir hisdr
Ey Veli savt ile didim tdrthin Da’ima olsun cihanda ber-karar
Sene 981

Kitabenin son satirindaki “dd’imé olsun cihanda ber-karar” kelimelerinin ebced hesa-

biyla kargiligi 981’e denk gelmektedir:

Jlj » °_):‘.'-GA. Q}‘th I“‘.-.‘I-'J toplam
703 + [ + 153 + 57 = 981

[ 2 =3 ! 1 3 4

s 200 o |5 3 [ I 1

G Loo | 1 d |30 * 1

o 200 oo S0 e | 60 RS ]

[ 2|4 s |6 s 40

J 200 5 o S0 | 1

Sigetvar Kalesi'nde Ali Paga Tabyasi'mn yenilenmis hali (2024)
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Sultan Silleyman Camii (I)

Kitabenin Yeri Sigetvar

Kitabenin Tira Insa kitabesi (?)

Tarihi H.974/M.1566 (?)
Durumu Kayp
Kaynakca Ayverdi 1/248-249

1566’da Sigetvar Kalesi'nin fethinden sonra Sultan Stleyman’in vefatim1 ordudan
gizleyip askeri oyalamak maksadiyla i¢ kalede padisahin hatirasina bir cami ingési-
na baglanmigti. Hizh bir gekilde inga edilen Sultan Silleyman Camii, bilinen selatin
camilerin aksine kubbeli degil, ahgap tavanh miitevaz: bir eserdir. Yakovali Hasan
Paga Camii'nde oldugu gibi bu camide de giris kapis: tizerindeki kitibe yeri bostur.
Cami, Osmanli déneminden sonra depo, ahir, kilise ve konut olarak kullanilmus,
son olarak miizeye cevrilmigtir. Bu islev degigiklikleri sirasinda kitdbesi sokalmus

olmalidar.

Sultan Siileyman Cdmii'nin bos kitdbeligi (2024)
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Sultan Siilleyman Camii (II)

Kitabenin Yeri Sigetvar

Kitabenin Tara Duvar yazist

Tarihi H.1074/M.1663

Durumu Kismen kayp

Kaynakca Huaas 1845: 336-340, Yilmaz 2015: 32-34

Sigetvar Kalesi'ndeki hilen miize olarak kullamilan Sultan Stleyman Camii'nde, Osmanh
déneminden kalan baz duvar yazilan giiniimiize ulagmugtir. 1845’te Mihaly Haas, cami-
de 9 Turkge, 5 Farsca ve 3 Arapca yaziy: tespit ederek yayimlamistir. Haas'in yayinladig
yazilardan ginumiize ulaganlar oldugu gibi cAmide onun yayiminda olmayan yazilar da
bulunmaktadir. Bunlar icinde en dikkat ¢ekeni, Pecuy’daki Sultan Siilleyman Camiinde
oldugu gibi Evliya Celebi’ye ait olandir. Haas, yazimn yerini bildirmeden metni su sekilde
vermigtir: “Sefaat yd Muhammed, Evliyd, Sene 1074”. Bu tarih Evliya Celebinin Sigetvar'a
geldigi sene olup, bu yazinin ona ait oldugunda siiphe yoktur.

Harim giris kapisimin sagindaki pencerenin i¢ yiziinde iki satir halinde Etzii Besmele bu-
lunmaktadir. Yazimin tizerine ince bir gseffaf plastik konularak koruma altina alinmstur.
Harimin dogu duvarinda iki pencere arasindaki swva tizerinde kah kaziyarak kih miirek-

keple yazilmig dért yerde Ali yazilidir. Son cemaat yerindeki mihrabin solunda son kisrm

silinmis Besmele ile cesitli bagka yazilar da giiniimiize ulagmustir.

Harim giris kapisimin saginda koruma Son cemaat yerindeki mihrabin sol iist
altina alinmug Tiirkge yazi (2015) kosesindeki yazi (2015)
“vasiyetndme tdrihi sene 1050” (1640- “Her ki geliir mescide...”
1641)
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Son cemaat yerindeki mihrabin solunda yer alan son kismu silinmis Besmele-i Serif
(2015)
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Harim giris kapisimin saginda koruma altina alinmis Arapga yazi (2015)
[el-ilmi fari] zatun kiilli miislim ve miislimdt, [yd rabbi teald] allahu aleyhisselam

[men kéne katiben] fel yektiibii'l-tehdfu min ba'd-e'l-asr .... sene 1051 [1641-42]

Harimin kuzey duvarinda kapinin solundaki yazi (2014)

ii¢ satwr yazimn sadece ikinci satirt kismen okunmaktadir:

1a ya'rifu zi'l-fadli mine'n-ndsi illa zil'...
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Turbek Kilisesi

Kitabenin Yeri Sigetvar

Kitabenin Turi Hatira kitdbesi

Tarihi H.1331/M.1912

Durumu Ozgiin yerinde

Kaynakca Yilmaz 2023a: 464-466, Yilmaz 2023b: 2/616-620

Turbek Kilisesi, Sigetvar'in 3,5 km kuzeydogusunda Turbek yolu tizerinde 19. yiiz-
yil baglarinda ing4 edilmig bir yapidir. 1912’de Budapeste’de Devlet-i Aliyye Bagseh-
benderi olan Miiftioglu Ahmed Hikmet Bey, izleri kalmayan Sultan Siilleyman Tiir-
besi'nin, bu eserin altinda oldugu disiincesiyle kilisenin icinde hafriyat caligmas:
i¢in izin almig ancak bu istegini donemin gartlar geregi gerceklestirememistir.
Ahmed Hikmet Bey, Sultan Silleyman’in buradaki hatirasinin unutulmamasi i¢in
bir kitabe hazirlattirip térenle kiliseye astirmigtir. Giiniimiizde kilisenin kapisinin
saginda asili eski Turkce ve Macarca yazili kitdbenin metni s6yledir:

Hijve’l hayyii ve'l baki

Sigetvarin esnd-y1 fethinde dokuz yiiz yetmis dort senesi saferinin yirmi

ikisinde irtihdl-i dari beka buyuran magfir Kaniuni Sultan Siileyman Han

Gazi Hazretleri'nin kalb-i humdyunlariyle ciger ve bagirsaklar vaktiyle

tiirbe olan bu mahalle defnedilmistir. Rahmetullahi aleyh. Peste Basseh-

benderi Ahmed Hikmet Bey'in zemdn-1 iddresinde konmusgtur.

Sene-i Hicri 1331

Tirbek Kilisesine asilan mermer kitdbenin acilis1 icin Sigetvar Belediyesi tarafin-
dan 16 Kasim 1913 Pazar giinii bir giin bir gece devam eden merasim diizenlenmis-
tir. Peste Bagsehbenderi Ahmed Hikmet (Miiftiioglu) Bey, Peste Darulfiintn Tiirkee
Muallimi Abdullatif Efendi, Turk- Macar Mektebi Mudirii Doktor Golai, Miistesrik
Doktor Mei Saros ve Pegte'deki tebe‘a-y1 Osméaniye namina Hiiseyin Arif Efendi’den
olusan heyet Sigetvar'da cogkuyla kargilanmig, heyetin gececegi sokaklar aydinlati-
lip bayraklarla stuslenmistir. Térende Tirk-Macar dostluguna dair nutuklar okun-
mus, yirmi arabalik kafileyle Sigetvar’dan Tiirbek Kilisesi'ne gidilmisg, yediser pare

top atilarak levhanin ustiindeki érti indirilmek suretiyle acilis yapilmigtr.
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Tiirbek Kilisesi (2016)
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16 Kasim 1913’te Tiirbek Kilisesi'ne asilan Tiirkce-Macarca kitdbenin agilis téreninde

konusma yapan Ahmed Hikmet Bey (Tolnai Vildglapja'dan)
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Tiirbek Kilisesi'ndeki kitébe (2016)
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SIKLOS
SIKLOS




Omer Aga Sebili

Kitabenin Yeri Siklog

Kitabenin Turu Insa kitabesi

Tarihi H.1051 /M.1641-1642
Durumu Kayp

Kaynakca Evliya Celebi 6/655

Evliya Celebi, Siklog'un asag: kalesinde kap: 6niindeki képriinin baginda yer aldigi-
n1 bildirdigi sebilin kitabesini de not etmisgtir:

Sahibin bilmek dilersen bu miiferrih cesmenin

Hak rizasin isteytip etti Omer Aga yapt

Tarihi ma’lum olur her kim ki su igiip deye

Rihu sad olsun Hasan ile Hiiseyn'in dd'ima

Sene 1051
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UYVAR
NOVE ZAMKY




ismi Bilinmeyen Bir Cimi

Kitabenin Yeri Uyvar

Kitabenin Tura Mihrap kitdbesi

Tarihi Tarihsiz [H. 1074/ M. 1663]
Durumu Kayp
Kaynakca Tollius 1700: 195, Tiittincti 2011: 647

1687’'de Uyvar’a gelen Tollius, harap hile gelmis iki Turk mabedinden kitabe ve ya-
zilarin kopyasim almigtir. Bu eserlerden biri IV. Mehmed Han Camii'dir. Tollius, bu
eserden daha harap oldugunu bildirdigi bir bagka cAminin mihrabinin altin yaldizh
yazisim kitabina almistir. Bu yazida, mihrap ayeti olarak bildigimiz Ali imran Stresi
37. ayetin bir bélumi “Kiillemd dehale aleyha Zekeriyya'l-mihrab / Zekeriyyd mihraba
her girisinde” yazihidir. Bu yazinin saginda Ebu Bekir ve Omer, solunda ise Osman ve

Ali isimleri daire i¢cinde yer almaktadir.

Neuhe

I:LIE]EE in dl%'o a

Uyvar’da bir cdminin mihrap yazilar: (1667, Tollius’tan)
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IV. Mehmed Han Camii

Kitabenin Yeri Uyvar

Kitabenin Tura Téamir kitabesi

Tarihi H.1074/M. 1663

Durumu Kayp

Kaynakca E. Celebi 6/497-498, Tollius 1700: 195, Tiitiincii 2011: 646-647

Uyvar'in fethinden sonra kale icindeki biytk kilise, Sultan IV. Mehmed Han adina
camiye cevrilmigtir. Evliyad Celebi'nin de istirak ettigi bu déntgtiirme isinde esere
mihrap, minber, kiirsii ve mahfil eklenip bir de kitdbe konulmugtur. Mihrab tizerine
“Kiillema dehale aleyha Zekeriyya'l-mihrab” ayeti (Ali Imran 37. yetten), minber ka-
pist iizerine “La ildhe illallah” yazilip asilmigtir. CAminin kible kapisi tizerine de mer-
mer kitdbe asilmistir. Nasuh Pasazidde Nisanci Pasa Omer Bey'in siiri olan bu
kitadbenin metni séyledir:

Kal'a-i iistivér-1 Uyvari Aldiginda vezir-i miilk-ard

Cami’-i Han Mehmed olmagiciin Eyledi bu kiliseyi ihyd

Déndii hakka ki beyt-i ma'mira Oldu gtiya ki Mescid-i Aksa

Dedi tarthini amn Omri Mescidiin ammere ale’t-takva

Sene 1074

Evliya Celebi, bu hatlarin Kuburizade Halil Efendi tarafindan yazildigini, kendisinin
de mermer tizerine kaziyip, tezhib, silu ve laciverd nilgin ile sisledigini belirtmisg-
tir. Seyyah, bu isler i¢cin sadrazamdan 100 altin ihsin almigtir. Uyvar'daki bu
kitabelerin hi¢biri giinimuze ulagmamigtir.

1667'de Uyvar’a gelen Tollius, harap hale gelmis Turk mabedini gezerken altinla ya-
zilmug kitabesini kopyaladigin belirterek cizimlerini yayimlamigtir. Tollius'un yaz-
dig1 metnin Evliya Celebi'nin bildirdigi kitdbe oldugu ¢ok agiktir. Bu kitdbenin iki

stitun, dort satir olarak yazdig: anlagilmaktadar.
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Uyvar Kalesi plani (deutschefotothek, df_dz_0000363)
- ortada - IV. Mehmed Han Céamii

Ilta literis aureis J.n_fcnpln :N'euhellfelm ad Templum Turcarum
eraut ibidem. Januam; aureis literis feripta.

A ESTY/ R &7
WJJJL/ ﬁjiw:b-

tié?’J ll:r.njc: IELE

IV. Mehmed Han Camii’nin kitabesi (1667, Tollius’tan)

Evliya Celebi'nin metnine gore dizilmis hali
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YANIK
GYOR




Hatice Hanim’in Mezar Tasi

Kitabenin Yeri Yanik

Kitabenin Turu Mezar tast kitdbesi

Tarihi H. 15 Ramazan 1199/ M. 22 Temmuz 1785

Durumu Romer Floris Miizesi'nde

Kaynakca Culpan 1968: 75, Fehér 1958: 177-178; Zahirovi¢ 2012: 242,

Gy6r Mizesinde bulunan, Yegen Mahmud Paga’nin kayinvalidesi Hatice Hanim'in

mezar tagi kitdbesinin metni goyledir:

Hiive'l-hallak el-baki

Medine-i Belgrad darii’l-guzat muhafiz:

Vezir Mahmud ti¢-siyem Yegen Mahmud Pasa
Hazretlerinin kayin valideleri merhiime

Ve magfur lehd cennet mekdn Firdevs agiydn
Serife Hatice hanimin rih-i

Tayyibeleri icin el-fatihd

Sene 1199

15 N [Ramazan]

1594-1598 tarihleri arasinda 3,5 yil Osmanl idaresinde kalan Yanik’ta 1784 tarihli
mezar tagl bulunmasi mumkin degildir. Bu tas, Avusturyalilar tarafindan Belg-
rad’dan savag ganimeti olarak 6nce Viyana’ya gotiriilmiis daha sonra da Yanik’a ge-
tirilmigtir. Avusturya ordusu komutanlarindan General Laudon’un eginin Macar
akrabalar: aracilifiyla 1925'te Hadersdorf Kalesi'nin satisindan sonra Yanik’a geldi-
gi sanilmaktadir. Hatice Hamim'in mezar tas: giinimiizde Rémer Fléris Miizesi'nin
deposundadir (Envanter no: C.66.74.48. ve C.66.74.49.).
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Hatice Harum’in mezar tagt
(Bag tagimin 6n ve arka ytizleri)
Rémer Fléris Miivészeti és Torténeti
Muizeum, C.66.74.48.a-b,
photo: Tanai Csaba Taca
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Hatice Hamum’in mezar tast
(Ayak tagimin 6n ve arka yiizleri)
Rémer Fléris Miivészeti és Torténeti Miizeum,
C.66.74.49.a-b,
photo: Tanai Csaba Taca
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OTTOMAN INSCRIPTIONS IN HUNGARY

Defined in the dictionary as an inscription written or engraved on
stone or marble, placed on the door tops of buildings, tombstones, etc.,

inscriptions are a kind of identity card of buildings.

Since the inscriptions contain information such as the type of the
architectural monument, its builder, the date of construction or
renovation, as well as reflecting the literary style of the period in
which it was built, they are often important sources for literary

studies as well as architectural history studies.

The first collective studies on Turkish inscriptions in Anatolia are
the source works of Ismail Hakki Uzuncarsili and Ismail Hakk:
Konyali. In Rumelia, Mehmed Mujezinovi¢’s 3-volume Islamska
epigrafika u Bosni i Hercegovini (Islamic epigraphy in Bosnia and
Herzegovina) is the first work to collectively analyse the Ottoman
inscriptions in Bosnia and Herzegovina. Ekrem Hakk: Ayverdi’s 4
-volume corpus Avrupa'da Osmanli Mimari Eserleri (Ottoman
Monuments in Europe) also covers building inscriptions along
with architectural monuments. Mehmet Tiitiincii's works cover-
ing Algeria, Jerusalem, Albania, Montenegro, Ukraine, Moldova,
Russia and Georgia are an inventory of Turkish inscriptions out-
side Anatolia.

The most important source for Ottoman inscriptions in Hungary
is Evliya Celebi’s famous Seyahatndme (Travel book). The travel-
ler, who wrote about the places he travelled in his unique style,
recorded 15 inscriptions and 4 wall writings belonging to archi-
tectural monuments in Hungary. If we consider that only the in-
scription of Veli Bey Thermal Spring has survived to the present
day, the importance of Seyahatndme in terms of the history of in-

scriptions can be understood.

Evliya Celebi, who was a calligrapher and stone carver as well as a
muezzin, made a special effort to record the inscriptions of the
buildings. He endeavoured to record the inscriptions that he
could not read because they were high up due to the distance,
such as the inscriptions of the city walls or bastions. When he

could not clearly see the inscription of the Ali Pasha Bastion on
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the Danube in Buda from the bridge, he wrote in his Seyahatndme
that he got on a boat and approached the bastion and read the

text of the inscription.

The inscription of Veli Bey Thermal Spring, of which Evliya
Gelebi reported the last two verses, has survived to the present
day. This work, which is the most researched inscription, is exhib-
ited at the entrance of the bath and confirms the text reported by
the traveller. The inscription belonging to Veli Bey Thermal Bath
was saved from destruction thanks to the attention of E. X. Linz-
bauer. Linzbauer not only protected the inscription from destruc-
tion but also documented it by making an estampage. In the Bu-
da Guidebook prepared for the visit of Sultan Abdulaziz, there is

also an imprint of this inscription.

The Dutch traveller Jakob Tollius, who came to Nové Zamky and
Buda in 1687, when Hungary came out of under Ottoman rule,
published some of the inscriptions he saw in two plates. Jakob
Tollius’s book was published posthumously in Amsterdam in
1700 under the title Epistolae Itineraria. Tollius made drawings of
the inscriptions including Buda Castle, the Haci Sefer Mosque,
the Sultan Siileyman Mosque, and two mosques in Nové Zamky.
In Epistolae Itineraria, there is an exact drawing of the text of the
inscription given by Evliyd Celebi in Nové Zamky. This shows
that Evliya Celebi's Seyahatndme is a reliable source for the study

of inscriptions.

We were able to identify the inscription of the Mustafa Pasha
Mosque in Buda, the work of Mimar Sinan, which was taken to
Vienna, with the estampage photograph published by the famous

Ottoman historian Hammer in 1809.

Hungarian-born Omer Feridun Bey published the inscriptions of
Késim Pasha and Mahmud Pasha in Buda in Hungarian with pho-
tographs in Archaeologiai Ertesits in 1913.

In 1918, architect Erné Foerk’s album of surveys of Ottoman
monuments in Hungary included several inscriptions and tomb-
stones from Timisoara, as well as a drawing of the inscription

from the Veli Bey Thermal Spring in Buda.
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In 1929, Hiiseyin Namik Orkun travelled to Gasztony, near the
Austrian border, and published letters in both Turkish and Hun-
garian newspapers, describing the four inscriptions he saw in a

church and a house there.

Géza Fehér, in an article published in French in Folia Archaeologica
in 1958, analysed the epigraph of Siyavus Pasha in the National
Museum, the inscription of the Mehmed Alemdar Fountain in
the Gocseji Museum, and the inscription of Hatice Hanim’s

tombstone in the Rémer Fléris Museum.

Cevdet Culpan, in his article in the Journal of Belgelerle Tiirk Tari-
hi in 1968, published seven epigraphs, which he obtained with
the assistance of Tayyip Gokbilgin and Géza Fehér. These epi-
graphs are the inscriptions of Veli Bey, Kasim Pasha, Mahmud Pa-
sha and Siyavug Pasha in Buda, the fountain inscription in the
Gocseji Museum and the tombstone in the Romer Floris Muse-

um.

One of the most important sources on Ottoman inscriptions in
Hungary is Ekrem Hakki Ayverdi’s corpus. In the first volume of
his collection Avrupa’da Osmanh Mimari Eserleri (Ottoman Monu-
ments in Europe), published in 1977, Ayverdi examined the ar-
chitectural works in Hungary and published the inscriptions in
the relevant sections. Ayverdi, who wrote the texts of 12 inscrip-
tions, also made evaluations of the inscriptions as someone who
as an expert in Turkish culture, particularly the subtleties of cal-
ligraphy.

Gy6z6 Gerd’s article on the inscriptions in Esztergom, and the ar-
ticles by Pal Lovei and Mehmet Emin Yilmaz on the epigraphs in

Gasztony are other sources on the subject.

We learn about the wall inscriptions found in the Turkish monu-
ments in Hungary, most of which have not survived to the pre-
sent day, from the 19th-century publications of Mihaly Haas,
Jozsef Dolenecz, and Hammer. Thanks to these authors, we are
informed about the handwritten notes by Evliya Celebi on the
Sultan Suleiman Mosques in Szigetvar and Pécs. Although Evliya
Celebi describes these monuments in his Seyahatndme, he does

not mention having written these notes himself.
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In Hungary, 9 inscriptions have been identified, either displayed
or preserved in storage, at various museums in Budapest, Eger,
Esztergom, and Gyo6r. A replica of the inscription belonging to the
Kasim Pasha Tower, exhibited at the Budapest History Museum,
has been recreated and reinstalled in its original location. Addi-
tionally, at the Giil Baba Museum, a recreated plaque featuring a
poem written by Evliya Celebi is on display.

In the inventory we prepared, a total of 47 inscriptions and 50
wall inscriptions are included, covering items such as construc-
tion/renovation inscriptions belonging to architectural struc-
tures, as well as inscriptions on mihrabs, pulpits, cabinet doors,

candlesticks, cannons, and tombstones.

Among these inscriptions, the oldest is the restoration inscrip-
tion of the Kizilelma Palace, dated H. 928 / A.D. 1521-1522. The
most recent building inscription from the Ottoman period is the
construction inscription of the Mahmud Pasha Tower in Buda
Castle, dated H. 1079 / A.D. 1668-1669. Additionally, the tomb-
stone of Hatice Hanim in the Budapest Muslim Cemetery, dated
A.D. 1919, is the last inscription written in the Ottoman script
although it postdates the Ottoman era.

Among the building inscriptions, three examples remain in their
original locations: the inscription at Esztergom Castle, the resto-
ration inscription on the bell tower of the grand cathedral in Pécs,
and the commemorative inscription displayed in the Turbék
Church in Szigetvar. It is noteworthy that all three of these in-
scriptions are associated with Sultan Suleiman, the conqueror of
Hungary. The inscription of Veli Bey Bath has also survived and
is displayed inside the monument. The remaining inscriptions

have either been lost or relocated to museums.

In this study, we identified two examples categorized as com-
memorative inscriptions. One is a building inscription, and the
other is a tombstone. The first is the inscription placed in 1912 at
the Turbék Church in Szigetvar during the tenure of Ahmed Hik-
met Bey as consul, marking the location of Sultan Suleiman's
death. The second commemorative inscription is a symbolic
tombstone erected by the Hungarian government in 1926 at the

site where Abdurrahman Abdi Pasha was martyred. Both com-
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memorative inscriptions feature text in Old Turkish and Hungar-
ian.

Another type of inscription is the spoils inscriptions, which refer
to the inscriptions and tombstones brought as spoils by the Aus-
trians when they occupied Belgrade. Most of these inscriptions
were taken to Vienna, while some are located in Gasztony, Gydr,
and Esztergom. Similarly, the inscription of the Mustafa Pasha
Mosque, a work of Mimar Sinan in Buda, was also removed and

brought to Vienna.

Among the Ottoman tombstones in Hungary (excluding those
brought as spoils), the only surviving tombstone with an inscrip-
tion is in Nagykanizsa and belongs to Mustafa Agha. Ekrem
Hakk: Ayverdi, during his examinations in Pécs in 1976, noted
that he had seen a tombstone with carved writing in the museum
but did not include it in his study because it was undated, poorly
inscribed, and lacked a turban. During our investigations in 2024,

we were unable to locate the tombstone mentioned by Ayverdi.

Although spaces for inscriptions exist above the entrance doors
of Sultan Suleiman Mosque in Szigetvir and Yakovali Hasan Pa-
sha Mosque in Pécs, the inscriptions themselves have not sur-
vived to the present day. Like the case of the Mustafa Pasha
Mosque in Buda, both inscriptions were likely removed during
the period when these structures were used as churches after Ot-

toman rule.

Examples of the art of chronogramming, frequently used in divan
literature during the 16th and 17th-centuries, can also be seen in
the inscriptions in Hungary. In 17 of the 36 building inscriptions
we examined, dates were inscribed using the abjad numerical sys-
tem. The tradition of divan poets mentioning their pen names in
the final verse of the poem before the date is also observed here.
The inscriptions in Hungary that feature dates written using the
abjad system include poems by poets with the pen names Sidki,
Haddi, Hamid, Ahmedi, Veli, and Omri.

As in other parts of the Ottoman Empire, the inscriptions in
Hungary were mostly written in thuluth and talig. The commem-
orative inscription in the Turbék Church in Szigetvar, dated

1912, is the only building inscription written in rigah.
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Technically, most of the inscriptions were inscribed using the re-
lief technique, but in Hungary, five inscriptions were created us-
ing the carving technique. In the relief technique, the area around
the text is recessed while the letters are raised; in the carving
technique, the letters themselves are engraved. Examples of
carved inscriptions include the Kelime-i Tevhid and Sultan Sulei-
man’s inscription in Esztergom, the Siyavug Pasha inscription in
Buda, the restoration inscription in the cathedral in Pécs, and the

Székesfehérvar castle inscription.

In his general evaluation of the inscriptions in Hungary, included
in his work Avrupa’da Osmanh Mimari Eserleri (Ottoman Monu-

ments in Europe), Ekrem Hakki Ayverdi states:

We cannot say that we encountered Turkish hiisn-i hat
(calligraphy art, i.e., the beauty of writing) in Hungary. It ap-
pears that skilled calligraphers rarely came here... A tradition
of mastery in the art of calligraphy was not established in this
region. For example, the inscription of Veli Bey Bath in Buda,
the Polga (?) Castle inscription, doomed to remain partially
unreadable, and the Istolni Belgrad (Székesfehérvdr) carved
inscriptions are not beautiful writings; they are ugly and con-
tain many flaws. To this, we can add the Kelime-i Tevhid on
the castle gate in Esztergom, which is very faulty in terms of
individual letters, writing, and composition. Only the Kasim
Pasha Tower inscription in Buda can be considered slightly
better, and the ta'liq inscription of Mahmud Pasha Bastion is
of higher quality. The small gate inscription of Sultan Sulei-
man in Esztergom is much more advanced than the others in
terms of letters, writing, and composition. However, its flaw is
that it was written as an engraving and carving on basalt

stone.

After reviewing Hungarian researchers’ publications about the
Sultan Suleiman’s inscription in Esztergom, Ayverdi, showing le-
niency for the reading mistakes he identified, expressed his grati-

tude to the Hungarians as follows:

The inscription is not two lines but one; the composition of
thuluth script in Turkish writing is well-known. The letters do

not conform to the line; they move downwards or upwards ac-
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cording to the harmony of the composition. We are grateful to
Hungarian scholars for their effort to read it. Even though
they were not cradled in the cradle of thuluth script, their in-
terest is truly remarkable. We wholeheartedly agree with
them. Who knows, we, too, may have made mistakes, perhaps
not as blatant, that would startle the Hungarians. For in-
stance, we may have committed spelling errors or placed incor-
rect diacritical marks on several letters. And most important-
ly, due to the impossibility of providing the full bibliography
and, equally importantly, complete line-by-line translations,
who knows how many city names in Turkish we failed to find
Hungarian equivalents for, or how incomplete we were in de-
tailing the monuments. We know these will be forgiven. For
there is a clear distinction here: we do not claim to be Hunga-
rologists, but we are wholeheartedly “Macarologists”; and it
is with that love that we found the strength to undertake
this challenging task.
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